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Read this user manual and in
particular the safety notes,
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A before using the product.
Keep the user manual for

future reference and include it when
passing the product on to third parties.
Esprinet S.p.A. will not in any way be
held responsible for injury or damage
caused to persons or property arising
from misuse of the product.

Safety notes

Avoid listening at extreme volumes,
particularly for prolonged periods of time
when using the product. If you use the
product at an excessively high volume,
you could permanently damage your

hearing. Listen at a moderate volume.
Audio warnings, alerts and environmental
noises may sound different when
wearing the product. Be aware of how
these signals differ in terms of their
sound so that you are able to recognize
the signals in corresponding situations.
Do not use the product when driving
motor vehicles, cycling, when operating
machines or in other situations where
impaired awareness of noises in your
surroundings could pose a risk to you or
others. At the same time, also observe
the legal regulations and provisions in
the country where you use the product.
Lay the cable so that it does not pose
a tripping hazard. Keep the cable away

from sharp edges and hot areas, and
avoid it from clamping or crushing. To
prevent malfunction or damage to the
product, avoid accidental falls, do not
crush, puncture or exercise a high level
of pressure on the product. Keep the
product away from humidity, water or
other liquids. Do not store or expose
your product to any source of heat,
direct sunlight, radiators, stoves or other
heat sources such as the dashboard
of your car in the summer. Do not try
to modify, repair or disassemble the
product. Do not use a damaged product.
Do not under any circumstances use
aggressive cleaning agents, alcohol or
other chemical solutions for cleaning as
they can damage the housing or even
impair the functionality of the product.
Do not immerse the product in water or
other liquidS. There are no serviceable

parts inside thproduct. Never open/
disassemble it. Keep the product out of
reach of children. Never allow children or
persons with disabilities to use electrical
products without supervision. Make
sure that children do not play with the
plastic wrapping. They may swallow it
when playing and suffocate. Make sure
children do not remove any small parts
from the product and play with them.

Use

1- Insert the connector of the headset
into the TYPE-C of your device.

2- Adjust the volume level of your device
to the lowest.

3- Set the desired volume level on your
device through the earphone remote
control or the device.

4- Remote control:

- Mode +
Play/Pausa Vi Single click I/l
Volume - Single click I 1
Volume + 1l 1l Single click
Previous track 1 Triple click 1
Next track 1 Double click Il
Answer call 1l Single click 1l
Refuse call 1 Press and hold 11
Voice assistant 1 Press and hold 1

Cleaning

If necessary, clean the earphones with
a damp cloth and let it dry completely
before use. Do not use any solvents,
corrosive or gaseous cleaning agents.
Make sure no water or other liquids
penetrate the housing.

Storage
Store the earphone in a clean, dry area.
Keep it away from direct sunlight.

Specifications

Driver unit: 14.2 mm
Sensitivity: 110 * 5dB
Impedance: 16Q
Frequency: 20Hz ~ 20kHz
Rated power: 3mW
Maximum power: 5SmW
Cable lenght: 1.20m
Connector: Type-C

Disposal of the product

(Applicable in countries with
mmm separate collection systems of
recyclable materials)
Old products may not be disposed of
in the household waste! Should the
product no longer be capable of being
used at some point in time, dispose of
it in accordance with the regulations
in force in your country. This ensures
that old products are recycled in a
professional manner and also rules
out negative consequences for the
environment. For this reason, electrical
equipment is marked with the symbol
shown here.

This product complies with
c EROHS 2011/65/EU | EU-

2015/863/EU. The product
carries the CE mark and complies with
safety standards established by the
European Union.

Celly® is a trademark owned by
Esprinet S.p.A.

All brands are registered trademarks of
their respective owners.

Esprinet S.p.A., via Energy

Park 20, 20871 Vimercate
(MB) - Italy
Made in China.
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Leggere questo manuale
utente e in particolare le
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A note sulla sicurezza, prima
di utilizzare il prodotto.

Conservare il manuale utente per
riferimento futuro e includerlo in caso di
cessione del prodotto a terzi. Esprinet
S.p.A. non potra in alcun modo essere
ritenuta responsabile per lesioni o danni
provocati a persone o cose derivanti da
un uso improprio del prodotto.

Note di sicurezza

Evitare lascolto a volumi estremi,
in particolare per periodi di tempo
prolungati durante l'utilizzo del prodotto.
Se si utilizza il prodotto ad un volume

eccessivamente alto, si potrebbe
danneggiare permanentemente l'udito.
Ascolta a volume moderato. Gli avvisi
audio, gli avvisi e i rumori ambientali
potrebbero avere un suono diverso
quando si indossa il prodotto.

Siate consapevoli di come questi segnali
differiscono in termini di suono in modo
da poterli riconoscere nelle situazioni
corrispondenti.

Non utilizzare il prodotto mentre
si guidano veicoli a motore, si va
in bicicletta, quando si utilizzano
macchinari o in altre situazioni in cui
una ridotta percezione dei rumori
circostanti potrebbe rappresentare un
rischio per sé o per gli altri. Allo stesso

tempo, osservare anche le norme e le
disposizioni legali del paese in cui si
utilizza il prodotto. Posare il cavo in modo
che non costituisca pericolo di inciampo.
Tenere il cavo lontano da spigoli vivi e
aree calde ed evitare che si blocchi o si
schiacci. Per evitare malfunzionamenti
o danni al prodotto, evitare cadute
accidentali, non schiacciare, forare o
esercitare un livello elevato di pressione
sul prodotto. Tenere il prodotto lontano
da umidita, acqua o altri liquidi. Non
conservare né esporre il prodotto a fonti
di calore, luce solare diretta, radiatori,
stufe o altre fonti di calore come il
cruscotto dell'auto in estate.

Non tentare di modificare, riparare o
smontare il prodotto. Non utilizzare un
prodotto danneggiato. Non utilizzare
in nessun caso detergenti aggressivi,
alcol o altre soluzioni chimiche per la

pulizia poiché potrebbero danneggiare
l'alloggiamento [¢] addirittura
compromettere la funzionalita del
prodotto. Non immergere il prodotto
in acqua o altri liquidi S. Allinterno
del prodotto non sono presenti parti
riparabili. Non aprirlo/smontarlo mai.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei
bambini. Non consentire mai a bambini
o persone con disabilita di utilizzare
prodotti elettrici senza supervisione.
Assicurarsi che i bambini non giochino
con linvolucro di plastica. Potrebbero
ingoiarlo mentre giocano e soffocare.
Assicurarsi che i bambini non rimuovano
piccole parti dal prodotto e non giochino
con esse.

Utilizzo

1- Inserisci il connettore dell'auricolare
nel TYPE-C del tuo dispositivo.

2- Regola il livello del volume del tuo
dispositivo al minimo.

3- Imposta il livello di volume desiderato
sul tuo dispositivo tramite il telecomando
dell'auricolare o il dispositivo.

4- Controllo remoto:

- Tasto Chiamate | +
Play/Pausa I Click singolo /!
Volume - Click singolo I /!
Volume + 1 1 Click singolo
Traccia precedente 1 Click triplo 1/
Traccia successiva 1l Click doppio I/l
Rispondere ad una 1l Click singolo 1l
chiamata
Rifiutare una chiamata | // Tenere premuto | //
Assistente vocale Il Tenere premuto | //

Pulizia

Se necessario, pulire gli auricolari con
un panno umido e lasciarli asciugare
completamente prima delluso. Non
utilizzare solventi, detergenti corrosivi
0 gassosi. Assicurarsi che acqua o altri
liquidi non penetrino nell'alloggiamento.

Magazzinaggio

Conservare lauricolare in unarea pulita
e asciutta.

Tenerlo lontano dalla luce solare diretta.

Specifiche

Unita driver: 14,2 mm
Sensibilita: 110 = 5 dB
Impedenza: 16Q
Frequenza: 20Hz ~ 20kHz
Potenza nominale: 3 mW
Potenza massima: 5 mW
Lunghezza cavo: 1,20 m

Connettore: tipo C

Smaltimento del prodotto

(Applicabile nei paesi con
=mm sistemi di raccolta differenziata
di materiali riciclabili)
| vecchi prodotti non possono essere
smaltiti nei rifiuti domestici! Se il prodotto
non fosse pilt utilizzabile, smaltirlo
secondo le norme vigenti nel proprio
paese. Cio assicura che i vecchi prodotti
siano riciclati in modo professionale e si
escludano anche conseguenze negative
per lambiente. Per questo motivo,
le apparecchiature elettriche sono
contrassegnate con il simbolo mostrato
qui.

Questo prodotto & conforme
C € alla normativa RoHS 2011/65 /

EU / EU-2015/863/EU. I
prodotto € contrassegnato dal marchio
CE e rispetta le norme di sicurezza
stabilite dall'Unione europea.

Celly® & un marchio di proprieta di
Esprinet S.p.A.

Tutti i marchi sono marchi registrati e
dei rispettivi proprietari.

Esprinet S.p.A., via Energy
Park 20, 20871 Vimercate
(MB) - Italia

Prodotto in Cina.
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Lea este manual de usuario
y, en particular, las notas
de seguridad, antes de

utilizar el producto. Guarde
el manual de usuario para consultarlo en
el futuro e incliyalo cuando entregue el
producto a terceros. Esprinet S.p.A. no
sera en ningun caso responsable de las
lesiones o dafios causados a personas
o cosas derivados del mal uso del
producto.

Notas de seguridad

Evite escuchar a volumenes extremos,
especialmente durante periodos
prolongados cuando utilice el producto.
Si utiliza el producto a un volumen

excesivamente alto, podria dafiar
permanentemente su audicion.
Escuche a un volumen moderado. Las
advertencias sonoras, las alertas y
los ruidos ambientales pueden sonar
diferentes al usar el producto.

Tenga en cuenta las diferencias en el
sonido de estas sefiales para poder
reconocerlas en las  situaciones
correspondientes.

No utilice el producto cuando conduzca
vehiculos motorizados, ande en bicicleta,
opere maquinas o en otras situaciones
en las que la falta de conciencia de los
ruidos en su entorno pueda representar
un riesgo para usted o para otros. Al
mismo tiempo, observe también las

normas y disposiciones legales del pais
donde utilice el producto. Tienda el cable
de manera que no represente un peligro
de tropiezo. Mantenga el cable alejado
de bordes afilados y zonas calientes,
y evite que se apriete o aplaste. Para
evitar un mal funcionamiento o dafios al
producto, evite caidas accidentales, no
aplaste, perfore ni ejerza un alto nivel de
presion sobre el producto. Mantenga el
producto alejado de la humedad, agua u
otros liquidos. No almacene ni exponga
su producto a ninguna fuente de calor,
luz solar directa, radiadores, estufas u
otras fuentes de calor como el tablero
de su automovil en verano.

No intente modificar, reparar o
desmontar el producto. No utilice
un producto dafiado. Bajo ninguna
circunstancia utilice agentes de limpieza
agresivos, alcohol u otras soluciones

quimicas para la limpieza, ya que pueden
dafiar la carcasa o incluso afectar la
funcionalidad del producto. No sumerja
el producto en agua ni

otros liquidos. No hay piezas reparables
dentro del producto. Nunca lo abras/
desmontes. Mantenga el producto
fuera del alcance de los nifios. Nunca
permita que nifios o personas con
discapacidades utilicen  productos
eléctricos sin supervision. Asegurese
de que los nifios no jueguen con el
envoltorio de plastico. Pueden tragarlo
mientras juegan y asfixiarse. Aseglrese
de que los nifios no retiren ninguna pieza
pequefia del producto y jueguen con
ella.

Usar
1- Inserta el conector de los auriculares
en el TYPE-C de tu dispositivo.

2- Ajusta el nivel de volumen de tu
dispositivo al minimo.

3- Configure el nivel de volumen
deseado en su dispositivo a través del
control remoto de los auriculares o del
dispositivo.

4- Control remoto:

- Modo +
Jugar / Pausa Vi Un solo click /!
Volumen Un solo click 1 1
Sonido + 1 I Un solo click
Pista anterior 1 Triple clic 1
Siguiente pista 1l Haga doble clic 1l
Teléfono de respuesta | // Un solo click /!
Descifrar busqueda 1 presione y /i
mantenga
Asistente vocal 1 presione y /!
mantenga

Limpieza

Si es necesario, limpie los auriculares
con un pafio humedo y déjelos secar
completamente antes de usarlos. No
utilice disolventes ni agentes de limpieza
corrosivos 0 gaseosos. Aseglrese de
que no entre agua u otros liquidos en la
carcasa.

Almacenamiento

Guarde el auricular en un lugar limpio y
seco.

Manténgalo alejado de la luz solar
directa.

Especificaciones

Unidad de controlador: 14,2 mm
Sensibilidad: 110 + 5dB
Impedancia: 16Q

Frecuencia: 20Hz ~ 20kHz
Potencia nominal: 3mW

Potencia maxima: 5mwW
Longitud del cable: 1,20m
Conector: tipo C

Eliminacion del producto

(Aplicable en paises con sistemas
mmm de recoleccién selectiva de
materiales reciclables)
ijLos productos viejos no se pueden tirar
en la basura doméstica! Si el producto
ya no se puede utilizar, deséchelo de
acuerdo con las normas vigentes en su
pais.
Esto garantiza que los productos viejos
se reciclen profesionalmente y que
también se excluyan las consecuencias
negativas para el medio ambiente. Por
este motivo, el equipo eléctrico esta
marcado con el simbolo que se muestra
aqui.

Este producto cumple con la

c E normativa RoHS 2011/65 / EU /

EU-2015/863/EU. El producto

estd marcado con el simbolo CE y

cumple con los estandares de seguridad
establecidos por la Unidn Europea.

Celly® es una marca de propiedad de
Esprinet S.p.A.

Todas las marcas son marcas
registradas y de sus respectivos
dueios.

Esprinet S.p.A., via Ener-
gyPark 20, 20871 Vimercate
(MB) - Italia

Hecho en China
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Gebrauchsanlejtung
KABELKOPFHORER
Modell: UP1300TYPEC
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Lesen Sie diese
Bedienungsanleitung
und insbesondere die

Sicherheitshinweise, bevor Sie das
Produkt verwenden. Bewahren Sie die
Bedienungsanleitung ~ zum  spéateren
Nachschlagen auf und geben Sie sie bei
der Weitergabe des Produkts an Dritte mit.
Esprinet S.p.A. haftet in keiner Weise fiir
Verletzungen oder Schaden an Personen
oder Eigentum, die durch den Missbrauch
des Produkts entstehen.

Sicherheitshinweise

Vermeiden Sie das Hdren bei extremer
Lautstarke, insbesondere Uber langere
Zeitrdume, wenn Sie das Produkt

verwenden.

Wenn Sie das Produkt mit zu hoher
Lautstérke verwenden, konnen Sie
Ihr Gehor dauerhaft schadigen.
Hoéren Sie mit maBiger Lautstarke.
Akustische Warnungen, Warnungen und
Umgebungsgerdusche  kdnnen  beim
Tragen des Produkts anders klingen.
Machen Sie sich bewusst, wie sich diese
Signale klanglich unterscheiden, damit Sie
die Signale in entsprechenden Situationen
erkennen kénnen.

Verwenden Sie das Produkt nicht beim
Fiihren von  Kraftfahrzeugen, beim
Radfahren, beim Bedienen von Maschinen
oder in anderen Situationen, in denen
eine beeintrachtigte Wahrnehmung von

Gerduschen in lhrer Umgebung eine
Gefahr fiir Sie oder andere darstellen
kénnte. Beachten Sie gleichzeitig auch
die gesetzlichen Vorschriften und
Bestimmungen des Landes, in dem Sie
das Produkt verwenden. Verlegen Sie
das Kabel so, dass es keine Stolperfalle
darstellt. Halten Sie das Kabel von scharfen
Kanten und heiBen Bereichen fern und
vermeiden Sie, dass es eingeklemmt
oder gequetscht wird. Um Fehlfunktionen
oder Schaden am Produkt zu vermeiden,
vermeiden Sie versehentliche Stirze,
quetschen Sie das Produkt nicht,
durchstechen Sie es nicht und Ulben Sie
keinen hohen Druck auf das Produkt aus.
Halten Sie das Produkt von Feuchtigkeit,
Wasser oder anderen Flissigkeiten fern.
Lagern Sie Ihr Produkt im Sommer nicht
und setzen Sie es keiner Warmequelle,
direktem Sonnenlicht, Heizkérpern, Ofen

oder anderen Warmequellen wie dem
Armaturenbrett Ihres Autos aus.
Versuchen Sie nicht, das Produkt zu
modifizieren, zu reparieren oder zu
zerlegen. Benutzen Sie kein beschédigtes
Produkt. Verwenden Sie zur Reinigung auf
keinen Fall aggressive Reinigungsmittel,
Alkohol oder andere chemische Lésungen,
da diese das Gehduse beschadigen oder
sogar die Funktionalitdt des Produkts
beeintrachtigen kénnen. Tauchen Sie das
Produkt nicht in Wasser oder

andere  FlUssigkeiten. Im  Inneren
des Produkts befinden sich keine zu
wartenden Teile. Offnen/zerlegen Sie
es niemals. Bewahren Sie das Produkt
auBerhalb der Reichweite von Kindern
auf. Erlauben Sie Kindern oder Menschen
mit Behinderungen niemals, elektrische
Produkte ohne Aufsicht zu benutzen.
Achten Sie darauf, dass Kinder nicht mit

der Plastikfolie spielen. Sie kdnnten es
beim Spielen verschlucken und ersticken.
Stellen Sie sicher, dass Kinder keine
Kleinteile vom Produkt entfernen und
damit spielen.

Verwenden

1- Stecken Sie den Stecker des Headsets
in den TYPE-C lhres Geréts.

2- Stellen Sie die Lautstarke lhres Gerats
auf den niedrigsten Wert ein.

3- Stellen Sie die gewtinschte Lautstarke
an lhrem Gerdt Uber die Kopfhorer-
Fernbedienung oder das Gerat ein.

4- Fernbedienung:

- Modus +
Abspielen / Pause 1/ Ein einziger Klick Vi
Lautstérke - Ein einziger Klick | // 1
Sound + 1/ 1/ Ein einziger Klick
Vorheriges Lied 1 Dreifacher Klick 1
Né&chster Titel 1l Doppelklick 1/
Anrufbeantworter 1 Ein einziger Klick | //
Suche entschliisseln I/l driicken und Vi

halten

Gesangsassistent I driicken und 1l

halten

inigung

Reinigen Sie die Ohrhérer bei Bedarf
mit einem feuchten Tuch und lassen
Sie sie vor dem Gebrauch vollstandig
trocknen. Verwenden Sie keine
Lésungsmittel, tzende oder gasférmige
Reinigungsmittel. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser oder andere Flissigkeiten in
das Gehduse eindringen.

Lagerung

Bewahren Sie den Kopfhdrer an einem
sauberen, trockenen Ort auf.
Halten Sie es von
Sonneneinstrahlung fern.

direkter

Spezifikationen
Treibereinheit: 14,2 mm
Empfindlichkeit: 110 = 5 dB
Impedanz: 16Q

Frequenz: 20 Hz ~ 20 kHz

Nennleistung: 3 mW
Maximale Leistung: 5 mW
Kabelldnge: 1,20 m
Anschluss: Typ-C

Entsorgen des Produkts

(In Landern mit einem
= separaten Sammelsystem
wiederverwertbarer Materialien)
Unbrauchbar gewordene Produkte diirfen
nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden!
Falls das Produkt unbrauchbar geworden
ist, nach den in |hrem Land geltenden
Vorschriften entsorgen. Dadurch wird
sichergestellt, dass die alten Produkte
auf professionelle Art und Weise recycelt
und negative Folgen fir die Umwelt
ausgeschlossen werden. Aus diesem
Grund sind die Elektrogerdte mit dem hier
dargestellten Symbol gekennzeichnet.

Dieses Produkt entspricht der
c EROHS-RichtIinie EG/2011/65 /

EU-2015/863/EU. Das Produkt
tragt das CE-Zeichen und entspricht den
Sicherheitsstandards der Européaischen
Union.

Celly® ist ein Warenzeichen der
Esprinet S.p.A.

Alle Warenzeichen sind eingetragene
Warenzeichen ihrer jeweiligen
Eigentiimer.

Esprinet S.p.A., via Energy
Park 20, 20871 Vimercate

(MB) - Italien
Hergestellt in China.
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Mode demploi
CASQUE FILAIRE
Modele: UP1300TYPEC
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Lisez ce manuel d'utilisation
et en particulier les
consignes de sécurité avant

d'utiliser le produit. Conservez le manuel
d'utilisation pour référence future et
joignez-le lors de la transmission du
produit a des tiers. Esprinet S.p.A.
ne pourra en aucun cas étre tenue
responsable des blessures ou des
dommages causés aux personnes ou
aux biens résultant d'une mauvaise
utilisation du produit.

Notes de sécurité

Evitez découter & des volumes
extrémes, en particulier pendant des
périodes prolongées lors de l'utilisation

du produit.

Si vous utilisez le produit a un volume
trop élevé, vous pourriez endommager
définitivement votre audition. Ecoutez a
un volume modéré. Les avertissements
audio, les alertes et les bruits
environnementaux peuvent sembler
différents lorsque vous portez le produit.
Soyez conscient de la fagon dont ces
signaux différent en termes de son afin
de pouvoir reconnaitre les signaux dans
les situations correspondantes.
N'utilisez pas le produit lorsque vous
conduisez des véhicules a moteur,
faites du vélo, lorsque vous utilisez des
machines ou dans dautres situations
ol une mauvaise conscience des

bruits environnants pourrait présenter
un risque pour vous ou autrui. Dans
le méme temps, respectez également
les réglementations et dispositions
légales du pays dans lequel vous
utilisez le produit. Posez le cable de
maniere a ce qu'il ne présente aucun
risque de trébuchement. Gardez le
céble a lécart des bords tranchants
et des zones chaudes, et évitez
qu’il ne soit serré ou écrasé. Pour
éviter un dysfonctionnement ou des
dommages au produit, évitez les chutes
accidentelles, n'écrasez pas, ne percez
pas et n‘exercez pas de pression élevée
sur le produit. Conservez le produit a
l'abri de I'humidité, de I'eau ou d'autres
liguides. Ne stockez pas et n'exposez
pas votre produit a une source de
chaleur, a la lumiére directe du soleil, a
des radiateurs, des poéles ou a d'autres

sources de chaleur telles que le tableau
de bord de votre voiture en été.
Nessayez pas de modifier, réparer
ou démonter le produit. Nutilisez pas
un produit endommagé. Nutilisez en
aucun cas des produits de nettoyage
agressifs, de lalcool ou dautres
solutions chimiques pour le nettoyage,
car ils pourraient endommager le boitier
ou méme altérer la fonctionnalité du
produit. Ne plongez pas le produit dans
l'eau ou

dautres liquides. Il n'y a aucune piéce
réparable a lintérieur du produit. Ne
louvrez/démontez jamais. Gardez le
produit hors de portée des enfants.
Ne laissez jamais les enfants ou les
personnes handicapées utiliser des
produits électriques sans surveillance.
Assurez-vous que les enfants ne jouent
pas avec l'emballage en plastique. lls

peuvent lavaler en jouant et s'étouffer.
Assurez-vous que les enfants ne retirent
aucune petite piece du produit et ne
jouent pas avec elles.

Utiliser

1- Insérez le connecteur du casque dans
le TYPE-C de votre appareil.

2- Réglez le niveau de volume de votre
appareil au plus bas.

3- Réglez le niveau de volume souhaité
sur votre appareil via la télécommande
des écouteurs ou l'appareil.

4- Télécommande :

- Mode +
Play / Pausa 1/ Clic simple /!
Le volume - Clic simple I 1
Son + Vi Vi Clic simple
Piste précédente /! Triple clic 1
Piste suivante I Double clic Il
Répondre au /! Clic simple /1l
téléphone
Déchiffrer la recherche | // Appuyez et 1
maintenez
Assistant vocal 1l Appuyez et I/l
maintenez

Nettoyage

Si nécessaire, nettoyez les écouteurs
avec un chiffon humide et laissez-les
sécher complétement avant utilisation.
N'utilisez pas de solvants, de produits de
nettoyage corrosifs ou gazeux. Assurez-
vous qu‘aucune eau ou autre liquide ne
péneétre dans le boitier.

Stockage

Rangez [écouteur dans un endroit
propre et sec. Gardez-le a l'abri de la
lumiére directe du soleil.

Caractéristiques

Unité pilote : 14,2 mm
Sensibilité : 110 + 5dB
Impédance : 16 Q
Fréquence : 20 Hz ~ 20 kHz
Puissance nominale : 3 mW
Puissance maximale : 5 mW

Longueur du céble : 1,20m
Connecteur : Type-C

Elimination du produit

(Applicable dans les pays ayant
mmm des systemes de tri sélectif de
matieres recyclables)
Les vieux produits ne peuvent pas étre
jetés avec les ordures ménageres ! Si
le produit n'est plus utilisable, I'€liminer
en respectant les normes en vigueur
dans le pays dutilisation. Cela garantit
que les vieux produits sont recyclés
de maniére professionnelle et exclut
aussi toute conséquence négative pour
l'environnement. C'est pourquoi les
appareils électriques sont marqués du
symbole ci-apres.

Ce produit est conforme RoHS
c €2011/65 | EU / EU-2015/863/
EU. Le produit porte la marque

CE et est conforme a Normes de sécurité
établies par I'Union européenne.

Celly® est une marque appartenant a
Esprinet S.p.A.

Toutes les marques sont enregistrées
et appartiennent a leurs propriétaires
respectifs.

Esprinet S.p.A., Via Energy
Park 20, 20871 Vimercate
(MB) - Italia

Fabriqué en Chine
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Névod k pouZiti
KABELOVE SLUCHATKO
Model: UP1300TYPEC
Rev00 - 15.01.2023

Pfed  pouzitim  vyrobku
si preCtéte tento navod
k  pouziti a zejména

bezpecnostni  pokyny. Uschovejte
uzivatelskou pfirucku pro budouci
pouziti a pfilozte ji k predani produktu
tfetim stranam. Spole¢nost Esprinet
S.p.A. nebude Zadnym zplisobem
zodpovédnd za zranéni nebo Skody
zplsobené osobam nebo na majetku v
disledku nespravného pouZiti produktu.

Bezpecnostni poznamky

Vyhnéte se poslechu pfi extrémni
hlasitosti, zejména po del$i dobu pfi
pouzivani produktu. Pokud budete
vyrobek pouzivat pfi prili§ vysoké

hlasitosti, mdzZete si trvale poskodit
sluch. Poslouchejte pfi stfedni hlasitosti.
Zvukova varovani, vystrahy a okolni
zvuky mohou pfi nosSeni produktu
znit odlisné. Uvédomte si, jak se tyto
signaly lisi, pokud jde o jejich zvuk,
abyste byli schopni rozpoznat signaly v
odpovidajicich situacich.

Vyrobek  nepouzivejte  pfi  Fizeni
motorovych vozidel, jizdé na kole, pfi
obsluze strojli nebo v jinych situacich,
kdy by zhor§ené vnimani hluku ve vasem
okoli mohlo predstavovat riziko pro vas
nebo ostatni. Zaroven také dodrzujte
pravni predpisy a ustanoveni v zemi, kde
vyrobek pouzivate. Kabel polozte tak,
aby o néj nehrozilo zakopnuti. Udrzujte

kabel mimo ostré hrany a horka mista a
zabraiite jeho sevieni nebo pfimacknuti.
Abyste predesli nespravné funkci nebo
poskozeni produktu, zabrarite ndhodnym
paddm, nemackejte, nepropichujte a
nevyvijejte na produkt vysoky tlak.
Chranite vyrobek pred vlhkosti, vodou
nebo jinymi kapalinami. Neskladujte ani
nevystavujte svij vyrobek 2adnému
zdroji tepla, pfimému slune¢nimu zafeni,
radigtordm, kamndm nebo jinym zdrojiim
tepla, jako je v lété pfistrojova deska
vaseho auta. Nepokousejte se vyrobek
upravovat, opravovat nebo rozebirat.
Nepouzivejte poskozeny vyrobek. K
¢isténi v zadném pfipadé nepouzivejte
agresivni Cistici prostfedky, alkohol
nebo jiné chemické roztoky, protoze
mohou poskodit pouzdro nebo dokonce
zhorsit  funkénost vyrobku. Vyrobek
neponofujte do vody popr jiné kapalinyS.

Uvnitf vyrobku nejsou zadné opravitelné
dily. Nikdy jej neotevirejte/nerozebirejte.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti.
Nikdy nedovolte détem nebo osobam
se zdravotnim postizenim pouZivat
elektrické vyrobky bez dozoru. Dbejte
na to, aby si déti nehrdly s plastovym
obalem. Pfi hfe jej mohou spolknout a
udusit se. Ujistéte se, ze déti z vyrobku
neodstranuji zadné malé ¢asti a nehraji
si s nimi.

Pouziti

1- Vlozte konektor nahlavni soupravy do
TYPU-C vaseho zafizeni.

2- Nastavte hlasitost svého zafizeni na
nejnizsi droven.

3- Nastavte poZzadovanou Uroven
hlasitosti na vasem zafizeni pomoci
délkového ovladace sluchatek nebo
zafizeni.

4 - Dalkové ovladani:

- Rezim +
Play / Pausa /1 Jedno kliknuti 1
Objem - Jedno kliknuti Vi 1l
Zvuk + 1 1 Jedno kliknuti
Predchozi stopa 1l Trojité kliknuti 1l
Dalsi stopa /! Dvojklik 1
Odpovézte na telefon I Jedno kliknuti 1
Desifrovat vyhledavani | // stisknéte a 1l
podrzte
Hlasovy asistent /! stisknéte a 1
podrzte

Cisténi

V pfipadé potifeby olistéte sluchatka
vlhkym hadfikem a pred pouzitim je
nechte zcela vyschnout. Nepouzivejte
zadnd rozpoustédla, korozivni nebo
plynné Cistici prostfedky. Zajistéte,
aby do krytu nepronikla voda nebo jiné
kapaliny.

Ulozny prostor

Skladujte sluchatka na Cistém a suchém
misté.

Chrante pred pfimym slune¢nim zarenim.

Specifikace

Ridici jednotka: 14,2 mm
Citlivost: 110 = 5dB
Impedance: 16Q
Frekvence: 20Hz ~ 20kHz
Jmenovity vykon: 3mwW
Maximalni vykon: 5mwW

Délka kabelu: 1,20m
Konektor: Type-C

Likvidace vyroku

(pro zemé se
= systémem sbéru
recyklovatelnych materialQ)
Staré vyrobky nemohou byt likvidovany
s domacim odpadem! Pokud je vyrobek
nepouzitelny, zlikvidujte ho v souladu
s nafizenimi, platnymi ve vasi zemi.
Zajistite tak, ze staré vyrobky budou
recyklovany profesiondinim zplisobem a
zabrénite plsobeni negativnich vlivii na
Zivotni prostfedi. Z tohoto dlvodu jsou
elektrickd zafizeni oznacena symbolem,
zde znazornénym.

zavedenym
tfidénych

Tento produkt je v souladu se
C € smérnici RoHS 2011/65/EU /
EU-2015/863/EU. Produkt nese

oznaceni CE a vyhovuje bezpecnostnim
normam stanovenym Evropskou unii.

Celly® je obchodni znacka vlastnéna
spolecnosti Esprinet S.p.A.
VsSechny znacky jsou registrované

ochranné znamky pfislusnych
vlastnik.

Esprinet S.p.A., via Energy
Park 20, 20871 Vimercate

(MB) - Italy
Vyrobeno v Ciné.



Névod na pouzitie
ZAPOJENE SLUCHADLO
Model: UP1300TYPEC
Rev00 - 15.01.2023

Pred pouzitim vyrobku si

»CeELLY

{ ad

A precitajte tento navod na
pouzitie a najmé bezpecn-

ostné pokyny. Névod na pouzitie si
uschovajte pre budlce pouzitie a pri-
lozte ho pri odovzdavani produktu tretim
stranam. Spolo¢nost Esprinet S.p.A.
nebude v Ziadnom pripade zodpovedat
za zranenia alebo S$kody spdsobené
osobam alebo na majetku v dosledku
nespravneho pouzivania produktu.

Bezpecnostné poznamky

Vyhnite sa pocuvaniu pri extrémnej hla-
sitosti, najmé pri dlhodobom pouziva-
ni vyrobku. Ak pouzivate vyrobok pri
prili§ vysokej hlasitosti, mdzete si trvalo

poskodit sluch. Pocuvajte pri miernej
hlasitosti. Zvukové varovania, upozor-
nenia a okolité zvuky mézu pri noseni
produktu zniet odliSne. Uvedomte si, ako
sa tieto signaly liSia z hladiska ich zvuku,
aby ste boli schopni rozpoznat signaly v
zodpovedajucich situaciach. Nepouziva-
jte vyrobok pri vedeni motorovych vozi-
diel, bicyklovani, pri obsluhe strojov ale-
bo v inych situaciach, kde by zhorsené
vhimanie hluku vo vaSom okoli mohlo
predstavovat riziko pre vas alebo inych.
Zéroven dodrziavajte aj pravne predpi-
sy a ustanovenia v krajine, kde vyrobok
pouzivate. Kabel polozte tak, aby ne-
predstavoval nebezpecenstvo zakop-
nutia. Kabel drzte mimo ostrych hréan a

horucich oblasti a zabrarte jeho zovretiu
alebo rozdrveniu. Aby ste predisli chyb-
nej funkcii alebo poskodeniu produktu,
zabrdiite ndhodnym padom, nedrvte,
neprepichujte ani nevyvijajte vysoky tlak
na produkt. Udrzujte vyrobok mimo do-
sahu vlhkosti, vody alebo inych tekutin.
Neskladujte ani nevystavujte svoj
vyrobok Zziadnemu zdroju tepla, pria-
memu sine¢nému Ziareniu, radiatorom,
sporakom alebo inym zdrojom tepla, ako
je napriklad palubnd doska vasho auta v
lete. Nepokusajte sa produkt upravovat,
opravovat ani rozoberat. Nepouzivajte
poskodeny vyrobok. Na Cistenie v Ziad-
nom pripade nepouzivajte agresivne Cis-
tiace prostriedky, alkohol alebo iné che-
mické roztoky, pretoze moézu poskodit
kryt alebo dokonca zhorsit funkénost
vyrobku. Vyrobok neponarajte do vody
resp iné kvapalinyS. Vo vnutri vyrobku sa

nenachadzaju Zziadne opravitelné diely.
Nikdy ho neotvérajte/nerozoberajte.
Vyrobok uchovavajte mimo dosahu deti.
Nikdy nedovolte detom alebo osobam
so zdravotnym postihnutim pouzivat
elektrické vyrobky bez dozoru. Dbajte na
to, aby sa deti nehrali s plastovym oba-
lom. Pri hre ho mozu prehitnut a udusit
sa. Dbajte na to, aby deti z vyrobku ne-
odstrafovali Ziadne malé Casti a nehrali
sa s nimi.

Pouzite

1- Vlozte konektor nahlavnej stpravy do
TYPU-C vésho zariadenia.

2- Nastavte Uroven hlasitosti vasho za-
riadenia na najnizsiu.

3- Nastavte pozadovanu Uroven hla-
sitosti na vaSom zariadeni pomocou
dialkového ovladaca slichadiel alebo
zariadenia.

4 - Dialkové ovladanie:

- rezim +
Play / Pausa 1/ Jedinym kliknutim | //
Objem - Jedinym kliknutim | // 1
Zvazok + 1l 1l Jedlinym Kklik-

nutim

Predchadzajica 1/ Trojité kliknutie 1/
skladba
Nasledujuca skladba 1/ Dvoijité kliknutie /!
Prijat hovor 1! Jedinym Kliknutim | //
Odmietnutie hovoru 1l stlacte a podrzte /!
Hlasovy asistent 1l stladte a podrzte 1!

Upratovanie

V pripade potreby vycistite slichadla
vlhkou handri¢kou a pred pouZzitim ich
nechajte Uplne vyschnut. Nepouziva-
jte Ziadne rozpustadla, korozivne alebo
plynné Cistiace prostriedky. Dbajte na
to, aby do krytu neprenikla voda ani iné
tekutiny.

Skladovanie

Skladujte slichadld na ¢istom a suchom
mieste.

Chrante pred priamym sineénym Ziar-
enim.

technické udaje

Jednotka pohonu: 14,2 mm
Citlivost: 110 + 5dB
Impedancia: 16Q
Frekvencia: 20Hz ~ 20kHz
Menovity vykon: 3mwW

Maximalny vykon: 5mW
DiZka kébla: 1,20m
Konektor: Typ-C

Likvidacia vyrobku

(pre krajiny so zavedenym sy-
== stémom zberu triedenych
recyklovatelnych materialov)
Staré vyrobky nemoézu byt likvidované
s domacim odpadom! Pokial je vyrobok
nepouzitelny, zlikvidujte ho v sulade s
nariadeniami, platnymi vo vasej zemi.
Zaistite tak, Ze staré vyrobky budu
recyklované profesionalnym spdsobom
a zabranite pdsobeniu negativnych vply-
VoV ha zivotné prostredie.
Z tohto doévodu su elektrické zariadenia
oznacené symbolom, tu zndzornenym

Tento produkt je v sulade so
C € smernicou RoHS 2011/65 / EU /

EU-2015/863/EU. Produkt ne-
sie oznacenie CE a vyhovuje bezpe¢n-
ostnym normdm stanovenymi Eurépskou
Uniou.

Celly® je obchodna znacka, vlastnena
Esprinet S.p.A.

VsSetky brandy su registrovanymi
obchodnymi znackami ich prislusnych
vlastnikov.

Esprinet S.p.A.,
Park 20, 20871
(MB) - Italy
Vyrobené v Cine.

via Energy
Vimercate



Eyxelpidlo odnyuwv
AKOYZITIKO ASOAAEIAY
Movtého: UP1300TYPEC
Rev00 - 15.01.2023

AwoBdote autd TO eyXelpiblo

»CeELLY

{ ad

A XPAOTN KOl €IKOTEPA TG
uTodElgEl; aopOAeiag, TPV

XPNOlOTIOOETE TO TIPOIOV. DUAGETE
TO EeyXelpidlo xpnong ya MeEANOVTIKA
aVOPOPA KOl CUUTIEPINGRETE TO OTAV
Topadibete TO TPOiOV o€ Tpitoug. H
Esprinet S.p.A. 6ev Ba BewpnBei o€ Kopia
TEPIMTWON UTELOUVN YO TPOUHATIONO
N {NUW& TOU TIPOKANBNKE OE GTOMO 1
TIEPLOVUCLOKA OTOLXEID TIOU TPOKUTITOULV
OO KAKH XPron Tou TpoldvTog.

INUELWOELG OO POAEiDG

ATIOQUYETE TNV OKPOOCON OF OKPOLX
€VToon, B0ITEPT Yl TIOPOTETOPEVES
XPOVIKEG TEPLOBOLG KATA TN XPron Tou

TPOIOVTOG.
Edv xpnolwlomoleite TO TPOIOV O
UTEPBOAIKG  LYNAR  €vtaon, Mmopel

va  BAOYETE MOVIUO TNV OKOR 0OG.
AkoUOTE 0€ PETPLO €vtaon. Ol NXNTIKES
TIPOELGOTIOOELG, Ol EL50TIOOELG KOL Ol
neptBaAlovTikol BOpuBoL evBEXETAL VO
0OKOUYOVTOL SLOPOPETIKA OTAV POPATE TO
TPOIoV.

Mpoo€fte Twg Slapepouv QULTA  Ta
ONHATA WG TIPOG TOV NXO TOUG, WOTE VO
UTIOPELTE VO OVaYVWPIlETE TO OAUATA OE
QVTIOTOIXEG KOTAOTAOELG.

Mn xpnowomoleite TO TPOIOV OTAV
obnyeite pnxovokivnTta oxXNHaTa,
modnhaoia, 0tav Xelpi{eoTte PNXOVEG i
0€ GAAEG KOTOOTACELG OTIOU N MEWHEVN

emniyvwon twv 6opuBwv 010 TEPBEANOV
00 Jmopel va Beoel oe kivduvo £06G I
AaANoug. Tautdxpova, TnprAote emiong
TOUG VOHLKOUG KOVOVIGHOUG KOl SLOTAEELG
0TN XWPa OTIoU XPNOUOTIOLELTE TO TIPOIOV.
ToTOBETAOTE TO KAAWSIO €10l WOTE VA
Mnv  umapxel Kivbuvog  OKOVIOHATOG.
Kpatiote 10 KOAWSWO MoK  amo
ALXMNPEG OKPEG KOl {EOTEG TEPLOXES
KOl aMopUYETE va oPigel 1} va cuVOALBEL.
Mo va omoguyete duoAettoupyia i InULd
OTO TIPOIOV, OTIOPUYETE TUXOIEG TITWOELS,
unv  OUVOAIBETE, TPUTIGTE N doKeite
vynAn mieon oto TPoidv. Kpotrote TO
TpoidV HOKpPW amnd uvypooia, vepo n
GAAa uypd. Mnv amoBnKeLETE KOl MNV
€KOETETE TO TIPOIOV 0OG O€ omoladimote
Tnyr 6epHOTNTOG, GMECO NALOKO PWG,
KOAOPUPEP, OOUTIEG N GANEG TINYEQ
BepUOTNTOG  ONMWG TO  TOUTMAG  TOL
QUTOKLVATOU G0G TO KAAOKIPL.

MnVv TipoGTIOBrCETE VO TPOTIOTOLOETE, VO
ETILOKEVAOETE I VO AMOCUVAPHUOANOYNOETE
T0 TPOdV. Mnv xpnowomoleite &va
KOTEOTPOMUEVO  Tpoidv.  Xe  kopia
TEPIMTWON MNV XPNOLOTIOLEITE ETUOETIKA
KOBOPLOTIKE, OWVOTIVELHO 1) GANS XNHIK&
SIAUOTO YlO TOV KOBapLopd, Kabwg
umopel  vo  TipoKaA€oouv (UG oTO
TEPIBANMA 1) aKOPN KOl va BAdyouv TN
AELTOVPYIKOTNTA  TOU  TIPOIOVTOG. Mnv
BubiZeTe TO TPOIOV OE VEPO N

GAAa uypa. Aev UTIAPXOLV EEAPTAMOTA
TOU  WMOpPOUV VO ETOKELACTOLV
yéoa oTo TPOidV. Mnv TOo avoiyete/
anoouvapuoloyeite  ToTE.  Kpotrote
TO TPOIOV poKpWd omd Todd. Mote
UNV emTpenete oe A 1 GTOpa He
QAVOTINPIEG VA XPNOLHOTIOOUV NAEKTPIKA
TPOIOVTa Xwpig emiBAeyn. BeBalwbeite
ot ta mawdld dev maiovv pe TO
TMAOOTIKO TEPITUALYMO. Mmopel va To

KOTOTOUV O0TAV MA{OuV KAl VO TIVLyoUV.
BeBalwoeite 6Tl Ta A& dev aalpolv
MIKp& e€OpTAHATO OO TO TPOIOV Kal
Taigouv pali Toug.

Xprion

1- Ewaydyete TtV umodoxn  Tou
akovoTikol oto TYPE-C tng oUOKeLRg
00G.

2- MpocappdaTE TO €Minedo €vtaong Tng
OUOKEUNG 00G OTO XAUNAOTEPO.

3- PuBuiote TO €mBUPNTO eminedo
€VTOOoNG NXOU OTNn OUOKEULR 060G HEOW
TOU TNAEXELPLOTNPIOL TWV OKOUGTIKWV 1
NG CUOKELNG.

4- TnAEXEPLOTAPLO:

- Tpomog +
MNai€te / Pausa I ATINO KALK 1l
Evtoon HXOY - ATIAO KA /! /!
‘Oykog + Vi Vi ATIAG KAIK
Mponyoluevo kopuatt | // TpikAvo KALK 1l
EMOPEVO KOMMATL 1 ATAOG KAK 1
Andvtnon kAfjong Vi ATAS KAK 1l
Aroppiyte Vv kAnon | // r(cx‘rr']qra Kai 1l
KpaTAoTE
TATNPEVO
Bon86g pwvnig Vi TIATAOTE KOl Vi

KPOTAOTE
TaTNUEVO

KaBdpiopa

Edv XpeldZeTat, KoBapioTe ™
OKOUOTIKG HE €va  ULYpO Tavi Kol
APNOTE TG VA OTEYVWOOUV €VTEAWS
mpwv Ta XPNOLHOTIOLOETE. Mn
Xpnowlotnoleite  SLOAUTEG, SLOBPWTIKA
N 0€pla KOBAPLOTIKA. BeBawwdeite OTL
6ev Olelodblel vepd i GAANa Lypd OTO
nepiBANa.

AmoBnkevon

ATOBNKEVOTE TO OKOUCTIKO 0E KOBOPO,
0TeYVO XWwPo. KpaTAoTE TO HOKPLG Mo TO
APECO NALOKO PWG.

Mpodlaypawég

Movébda odriynong: 14,2 mm
EvatoBnoia: 110 = 5dB
AvTtioTtoon: 16Q

suxvotnta: 20Hz ~ 20kHz
OVOMOOTIKA LoX0OG: 3mW

MéyloTn Lox0g: SmwW
Mrkog kaAwdiou: 1,20u
SUvbeapog: Type-C

Anoppwypn Tou TPOioVTOg

(loxeL o€ XWPEG HE XWPLOTA
m— GUOTHHOTO GUAAOYAG
OVOKUKAWGIHWYV UAIKWV)
Ta moAad Tpoldvta dev TpEmel va
OTOPPIMTOVTOL 0TO OWKLAK & amoppippaTal
Se TeEPIMTwon TOU TO TPoidV dev
umopel TAéoV Vo YpnoldomownBei oe
KATMO XPOVIKO ONHEiD, Vo TO ToppipeTe
oUMPWVO ME TOUG KOVOVIOMOUG TIOU
LoXVOUV 0TN XWPA 00G. AUTO e€0TPAAITeL
OTL TA TIOALG TIPOIOVTA AVOKUKAWVOVTAL
MUE EMOYYEAMATIKO TPOTO KOl E€Miong
OTOKAEIOUV TIG  PVNTIKEG OUVETELES
ylo to mepBaANoviia o Adyo auTo, O
NAEKTPIKOG EEOTIALONOG ETILONHAIVETOL PE
T0 oUMBOAO TIOU EUPAVIZETAL E6W.

To TPoi6Y OUTO CUMHOPPWVETAL
c E ue To L RoHS 2011/65 / EE / EU-
2015/863/EU. To mpoidv @epel
T0 onpa CE Kol GUMHOPPWVETAL PE TA

TPATUTIO ACPAAEIOG TIOV €XEL BECTIOEL N
Evpwnaikn Evwon.

To Celly® &ival EUTOPIKO GHMA TIOU
avikel otnv Esprinet S.p.A.

‘O\d TO EUTIOPLIK G GHHOTA EIVAL GAHATA
KOTOTEBEVTO TWV  AVTioTOLXWV
KOATOXWV TOUG.

Esprinet S.p.A., 0066¢ Energy
Park 20, 20871 Vimercate (MB)
- Itahia
Kataokevaouévo otnv Kiva.
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Kullanim kilavuzu
KABLOLU KULAKLIK
Model: UP1300TYPEC
Rev00 - 15.01.2023

Urlini kullanmadan  énce
bu kullanim kilavuzunu
ve ozellikle glivenlik

notlarini okuyun. Kullanim kilavuzunu
ileride basvurmak Ulzere saklayin ve
Urind  Gguncl taraflara verirken de
ekleyin. Esprinet S.p.A., Urlnin yanlis
kullanimindan kaynaklanan kisilerin veya
mallarin yaralanmasindan veya zarar
gormesinden hicbir sekilde sorumlu
tutulamaz.

Giivenlik notlan

Urinii kullanirken  &zellikle  uzun
slire boyunca asirn ses seviyesinde
dinlemekten kaginin. Urlini asir yiiksek
ses seviyesinde kullanirsaniz isitme

duyunuza kalict zarar verebilirsiniz.
Orta ses seviyesinde dinleyin. Urlin
takildiginda sesli uyarilar, uyarilar ve
ortam sesleri farkli duyulabilir. ligili
durumlarda sinyalleri  taniyabilmeniz
i¢in bu sinyallerin ses agisindan nasil
farkllastiginin  farkinda olun. Uriing,
motorlu arag siirerken, bisiklete binerken,
makine kullanirken veya gevrenizdeki
glrdltilere iliskin  farkindaligin ~ sizin
veya baskalari icin risk olusturabilecegi
diger durumlarda kullanmayin. Ayni
zamanda Urinl kullandiginiz Gilkedeki
yasal  dlizenleme ve  hikimlere
de uyun. Kabloyu takilima tehlikesi
yaratmayacak sekilde déseyin. Kabloyu
keskin kenarlardan ve sicak alanlardan

uzak tutun, sikigmasini veya ezilmesini
onleyin. Urliniin  arizalanmasini  veya
hasar gormesini onlemek igin kazara
dismekten kaginin, dGrind  ezmeyin,
delmeyin veya Uzerine yiiksek diizeyde
baski uygulamayin. Urlini nemden,
sudan veya diger sivilardan uzak tutun.
Yaz aylarinda urtintintizi herhangi bir
1si  kaynadina, direkt gines Isidina,
radyatdre, sobaya veya aracinizin
gdsterge paneli gibi diger 1s kaynaklarina
maruz birakmayiniz veya saklamayiniz.
Uriinii degistirmeye, onarmaya veya
parcalarina ayirmaya galismayin. Hasarli
bir Grind  kullanmayin. Muhafazaya
zarar verebileceginden ve hatta Urlinln
islevselligini bozabileceginden, higbir
durumda agresif temizlik maddeleri,
alkol veya diger kimyasal sollisyonlari
temizlik igin kullanmayin. Uriinii suya
batirmayin veya

diger swvilar Uriinin iginde bakimi
yapilabilecek higbir parca yoktur. Asla
agmayin/sékmeyin. Urlinli  gocuklarin
ulagsamayacagi yerde saklayin.
Gocuklarin veya engelli kisilerin elektrikli
arlinleri g6zetimsiz kullanmalarina
asla izin vermeyin. Gocuklarin plastik
ambalajla oynamadigindan emin olun.
Oynarken yutabilir ve bogulabilirler.
Gocuklarin  Urlinden  kiglk pargalar
Gikarip oynamamalarina dikkat edin.

Kullanmak

1- Kulakhgin konnektériint cihazinizin
TiP-C girigine takin.

2- Cihazinizin ses seviyesini en dlslk
seviyeye ayarlayin.

3- Kulakhigin uzaktan kumandasini veya
cihazi kullanarak cihazinizda istediginiz
ses seviyesini ayarlayin.

4- Uzaktan kumanda:

- kip +
Pausa / oyna Vi Tek tik I/l
Hacim - Tek tik 1 1
Ses + 1 1 Tek tik
Onceki parca 1l Uglii tiklama 1l
Sonraki parga Il Gift tiklama 11
Telefonu yanitla Vi Tek tik I/l
Aramayi reddet 1 basin ve basili 1l
tutun
Vokal asistani 1 basin ve basili 1l
tutun

Temizlik

Gerekirse kulakliklari nemli bir bezle
temizleyin  ve  kullanmadan  ¢6nce
tamamen kurumasini bekleyin. Herhangi
bir solvent, asindirici veya gazl temizlik
maddesi kullanmayin. Muhafazaya su
veya baska sivilarin girmediginden emin
olun.

Depolamak

Kulakhgl temiz ve kuru bir alanda
saklayin.

Dogrudan glines 1sigindan uzak tutun.

Ozellikler

Strticl birimi: 14,2 mm
Hassasiyet: 110 = 5dB
Empedans: 16Q
Frekans: 20Hz ~ 20kHz
Anma glict: 3 mW
Maksimum giig: 5 mW

Kablo uzunlugu: 1,20m
Baglayici: Tip-C

Uriiniin bertaraf edilmesi

(Geri donusebilir malzemeler igin
mmm farkll toplama sistemleri bulunan
Ulkeler igin gegerlidir)
Eski Urlnler evsel atiklar ile birlikte
atilmamalidir!  Urtin  bir sekilde artik
kullanilamaz hale geldiginde, Ulkenizde
yurirliikte bulunan mevzuata uygun
sekilde bertaraf ediniz.
Bu sayede hem eski Urlnler dizenli
bigimde yeniden donilisiime sokulmakta,
hem de gevreye zarar veriimemektedir.
Bu nedenle, elektrikli cihazlarda burada
gOsterilen isaret yer almaktadir.

Bu Urtin RoHS 2011/65/AB/ EU-
C € 2015/863/EUdirektifi ile
uyumludur. Urlin (zerinde bir

CE isareti bulunur ve Avrupa Birligi
glivenlik standartlarina uyumludur.

Celly®, Esprinet S.p.A. sirketine ait bir
ticari markadir.

Tiim markalar ilgili sahiplerinin tescilli
ticari markalaridir.

Esprinet S.p.A., Energy Park 20
Uizerinden, 20871 Vimercate
(MB) - Italya

Gin yapimi.
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*CELLY

Manuale d'tistruzioni
Fone de ouvido com fio
Modello: UP1300TYPEC
Rev00 - 15.01.2023

Leia este manual do usudrio
e em particular as notas
de seguranga antes de

usar o produto. Guarde o manual do
usudrio para referéncia futura e inclua-o
ao repassar o produto a terceiros.
A Esprinet S.p.A. ndo serd de forma
alguma responsabilizada por lesbes
ou danos causados a pessoas ou bens
decorrentes do uso indevido do produto.

Notas de seguranca

Evite ouvir em volumes extremos,
especialmente por periodos prolongados
ao usar o produto.

Se vocé usar o produto em um volume
excessivamente alto, poderd causar

danos permanentes a sua audigdo. Ouga
em volume moderado. Avisos sonoros,
alertas e ruidos ambientais podem soar
diferentes ao usar o produto.

Esteja ciente de como esses sinais
diferem em termos de som para que
vocé seja capaz de reconhecé-los em
situagdes correspondentes.

Néo utilize o produto ao dirigir veiculos
motorizados, andar de bicicleta, ao
operar maquinas ou em outras situagoes
onde a percepgdo prejudicada dos
ruidos ao seu redor possa representar
um risco para vocé ou outras pessoas.
Ao mesmo tempo, observe também os
regulamentos e disposigdes legais do
pais onde vocé utiliza o produto. Coloque

o cabo de forma que ndo represente
risco de tropego. Mantenha o cabo longe
de arestas vivas e areas quentes e evite
que ele fique preso ou esmagado. Para
evitar mau funcionamento ou danos ao
produto, evite quedas acidentais, nado
esmague, perfure ou exerga muita
pressdo sobre o produto. Mantenha
o produto longe de umidade, dgua ou
outros liquidos. N3o armazene nem
exponha o seu produto a qualquer fonte
de calor, luz solar direta, radiadores,
fogdes ou outras fontes de calor, como
o painel do seu carro, no verao.

Ndo tente modificar, reparar ou
desmontar o produto. Ndo use um
produto danificado. N&o utilize em
hipétese alguma agentes de limpeza
agressivos, alcool ou outras solugdes
quimicas para limpeza, pois podem
danificar a caixa ou até mesmo

prejudicar a funcionalidade do produto.
N&o mergulhe o produto em &gua ou
outros liquidosS. Ndo hd pegas que
possam ser reparadas dentro do
produto. Nunca  abra/desmonte-o.
Mantenha o produto fora do alcance das
criangas. Nunca permita que criangas
ou pessoas com deficiéncia utilizem
produtos elétricos sem supervisdo.
Certifique-se de que as criangas ndo
brinquem com a embalagem plastica.
Eles podem engoli-lo enquanto brincam
e sufocar. Certifique-se de que as
criangas ndo retirem quaisquer pegas
pequenas do produto e brinquem com
elas.

Usar

1- Insira o conector do fone de ouvido no
TYPE-C do seu aparelho.

2- Ajuste o nivel de volume do seu

dispositivo para o mais baixo.

3- Defina o nivel de volume desejado em
seu aparelho através do controle remoto
do fone de ouvido ou do aparelho.

4- Controle remoto:

Limpeza
_ Modo . Se necessdrio, limpe os fones de
ouvido com um pano Umido e deixe
Play / Pausa I Clique tnico I secar completamente antes de usar.
N&o use solventes, agentes de limpeza
Volume - Cligue Unico // /l corrosivos ou gasosos. Certifique-se de
que nenhuma dgua ou outros liquidos
Volume + Vi 1/ Clique uUnico penetrem na caixa.
Faixa anterior 1l Clique triplo 1l Armazenar
Guarde o fone de ouvido em um local
Faixa seguinte Vi Duplo click I/l limpo e seco.
Mantenha-o longe da luz solar direta.
Atender chamada I Clique Unico 1
Recusar chamada 1 pressione e 1 Unidade de driver: 14,2 mm
segure Sensibilidade: 110 + 5dB
- . Impedéncia: 16Q
Assistente vocal Vi pressione e 1! Frequéncia: 20Hz ~ 20kHz
segure Poténcia nominal: 3mwW

Poténcia maxima: 5SmwW

Comprimento do cabo: 1,20m
Conector: Tipo-C

Eliminagéo do produto
(Aplicavel ~em  paises com

mmm sistemas de coleta separada de
materiais reciclaveis)

Produtos antigos ndo podem ser
descartados no lixo doméstico! Se
o produto ndo puder mais ser usado
em algum momento, descarte-o de
acordo com os regulamentos em
vigor no seu pais. Isso garante que
os produtos antigos sejam reciclados
de maneira profissional e também
exclui consequéncias negativas para
0 meio ambiente. Por esse motivo, o
equipamento elétrico é marcado com o
simbolo mostrado aqui.

Este  produto estd em
C € conformidade com a RoHS

2011/65 / EU / EU-2015/863/
EU. O produto possui a marca CE e estd
em conformidade com os padrdes de
seguranga estabelecidos pela Unido
Europeia.

Celly® é uma marca comercial de
propriedade da Esprinet S.p.A.

Todas as marcas sdo marcas
registradas de seus respectivos
proprietarios.

Esprinet S.p.A., via Energy
Park 20, 20871 Vimercate

(MB) - Itélia - Feito na china.
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Manuale d'istruzioni
StUCHAWKA PRZEWODOWA
Modello: UP1300TYPEC
Rev00 - 15.01.2023

Przed uzyciem produktu
A przeczytaj niniejsza
instrukcje obstugi, a w
szczegolnosci uwagi

dotyczace bezpieczenstwa. Zachowaj
instrukcje obstugi do wykorzystania w
przysztosci i dotagcz jg do przekazania
produktu osobom trzecim. Esprinet
S.p.A. nie bedzie w zaden sposob
ponosi¢ odpowiedzialnosci za obrazenia
lub szkody wyrzadzone osobom lub
mieniu  wynikajgce z niewtasciwego
uzycia produktu.

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa
Unikaj stuchania przy ekstremalnej
gtosnosci, szczegdlnie przez dtuzszy

czas podczas korzystania z produktu.
Uzywanie produktu przy zbyt duzej
gtosnosci moze spowodowaé trwate
uszkodzenie stuchu. Stuchaj przy
umiarkowanej gtosnosci. Ostrzezenia
dzwiekowe, alerty i dzwigki otoczenia
moga brzmie¢ inaczej podczas noszenia
produktu.

Badz $wiadomy réznic w brzmieniu tych
sygnatow, aby$ mogt je rozpoznaé w
odpowiednich sytuacjach.

Nie uzywaj produktu podczas
prowadzenia pojazdéw mechanicznych,
jazdy na rowerze, obstugi maszyn
lub w innych sytuacjach, w ktérych
ograniczona $wiadomos$¢  dzwigkow
otoczenia moze stanowic zagrozenie dla

Ciebie lub innych oséb. Jednoczesnie
nalezy przestrzegac przepiséw
prawnych i przepiséw obowigzujgcych
w kraju, w ktérym produkt jest uzywany.
Kabel nalezy utozyé w taki sposob,
aby nie stwarzat ryzyka potknigcia
sie. Trzymaj kabel z dala od ostrych
krawedzi i gorgcych miejsc oraz unikaj
zakleszczenia lub  zgniecenia. Aby
zapobiec nieprawidtowemu dziataniu
lub uszkodzeniu produktu, nalezy unikac¢
przypadkowych upadkdéw, nie zgniatac,
nie przektuwac ani nie wywiera¢ duzego
nacisku na produkt. Trzymaj produkt z
dala od wilgoci, wody i innych cieczy. Nie
przechowuj ani nie wystawiaj produktu
na dziatanie jakichkolwiek zrédet ciepta,
bezposredniego $wiatta stonecznego,
grzejnikéw, piecéw lub innych zrédet
ciepta, takich jak deska rozdzielcza
samochodu w lecie.

Nie prébuj modyfikowaé, naprawiac
ani demontowac produktu. Nie uzywaj
uszkodzonego produktu. W zadnym

wypadku nie nalezy uzywa¢ do
czyszczenia  agresywnych  $Srodkéw
czyszczacych, alkoholu lub innych

roztworéw chemicznych, gdyz moga
one uszkodzi¢ obudowe Iub nawet
pogorszy¢ funkcjonalnos$é produktu. Nie
zanurzaé produktu w wodzie ani

inne ptyny. Wewnatrz produktu nie ma
czesci nadajagcych sie do serwisowania.
Nigdy go nie otwieraj/nie demontuj.
Trzymaj produkt poza zasiggiem dzieci.
Nigdy nie pozwalaj dzieciom ani osobom
niepetnosprawnym na korzystanie z
produktéw elektrycznych bez nadzoru.
Nalezy uwazaé, aby dzieci nie bawity
sig plastikowym opakowaniem. Moga
go potkng¢ podczas zabawy i udusi¢
sie. Upewnij sie, ze dzieci nie wyjmuja

zadnych matych czesci z produktu i nie
bawig sig nimi.

Uzywaé

1- W6z ztgcze zestawu stuchawkowego
do ztgcza TYPE-C swojego urzgdzenia.
2- Ustaw najnizszy poziom gtosnosci
urzadzenia.

3- Ustaw zadany poziom gtosnosci w
swoim urzadzeniu za pomocg pilota
stuchawek lub urzgdzenia.

4- Pilot zdalnego sterowania:

- Tryb +
Play / Pausa Vi Pojedynicze kliknigcie Vi
Tom - Poje- 1 1
dyncze
klikniecie
Tom + Vi Vi Pojedyncze
kliknigcie
Poprzedni utwor 1/ Potrojne kliknigcie /i
Nastepny utwoér 1l Podwadjne kliknigcie 1l
Odbierz potaczenie 1l Pojedyncze kliknigcie Vi
Odrzué potgczenie I Nacisnij i przytrzymaj I
Asystent wokalny 1 Nacisnij i przytrzymaj /I

Czyszczenie

W razie potrzeby wyczys¢ stuchawki
wilgotng szmatkg i poczekaj, az
catkowicie wyschng przed uzyciem. Nie
stosowaé Zzadnych rozpuszczalnikéw,
zragcych  lub  gazowych  $rodkéw
czyszczacych. Upewnij sie, ze do
obudowy nie przedostaje sie woda ani
inne ptyny.

Sktadowanie

Przechowuj stuchawke w czystym i
suchym miejscu.

Trzymaj go z dala od bezposredniego
Swiatta stonecznego.

Dane techniczne

Jednostka napgdowa: 14,2 mm
Czutos$c: 110 = 5dB
Impedancja: 16 Q
Czestotliwosc¢: 20 Hz ~ 20 kHz

Moc znamionowa: 3mW
Maksymalna moc: 5SmwW
Dtugos¢ kabla: 1,20 m
Ztgcze: Typ C

Utylizacja produktu

(Obowiazuje w krajach, w ktérych
= stniejg systemy selektywnej
zbiorki surowcow wtoérnych)
Starych produktéw nie wolno wyrzucac
do $mieci domowych! Jesli produkt
nie bedzie mogt byé uzywany w
okreslonym momencie, zutylizuj go
zgodnie z przepisami obowigzujgcymi
w twoim kraju. To gwarantuje, ze stare
produkty sg poddawane recyklingowi
w profesjonalny sposdb, a takze
wyklucza negatywne konsekwencje dla
$rodowiska. Z tego powodu urzgdzenia
elektryczne sg oznaczone symbolem
pokazanym tutaj.

Ten produkt jest zgodny z
C ERoHS 20M1/65 |/ EU /[ EU-
2015/863/EU. Produkt nosi
znak CE i jest zgodny z normami

bezpieczenstwa ustanowionymi przez
Unig Europejska.

Celly® jest znakiem towarowym
nalezacym do Esprinet S.p.A.
Wszystkie marki sa zastrzezonymi
znakami towarowymi ich wtascicieli.
Esprinet S.p.A. przez Ener-
gy Park 20, 20871 Vimercate
(MB) - Wiochy
Wyprodukowano w Chinach.
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Lue tdma kayttohje ja
erityisesti turvallisuusohjeet
ennen tuotteen kayttoa.

Sailyté kayttdohje mydhempaa tarvetta
varten ja liitd se mukaan, kun luovutat
tuotteen kolmansille osapuolille. Esprinet
S.p.A. ei ole millddn tavalla vastuussa
henkildille tai omaisuudelle aiheutuneista
vammoista tai vahingoista, jotka johtuvat
tuotteen vaarinkaytosta.

Turvaohjeet

Valta kuuntelua aarimmaisella
aanenvoimakkuudella, erityisesti pitkia
aikoja kayttdessasi tuotetta.

Jos kaytat tuotetta liian suurella
aanenvoimakkuudella, voit vahingoittaa

kuulosi pysyvésti. Kuuntele kohtuullisella
aanenvoimakkuudella. Aanivaroitukset,
héalytykset ja ympéristddanet
voivat kuulostaa erilaiselta tuotetta
kaytettdessa. Ole tietoinen siitd, miten
nama signaalit eroavat toisistaan danen
suhteen, jotta pystyt tunnistamaan
signaalit vastaavissatilanteissa. Ald kayta
tuotetta ajaessasi moottoriajoneuvoja,
pyoréillessasi, kayttdessasi koneita tai
muissa tilanteissa, joissa ympariston
meluhaittojen heikentyminen voi
aiheuttaa vaaran sinulle tai muille.
Noudata samalla myds sen maan lakeja
ja madrayksia, jossa tuotetta kaytat.
Aseta kaapeli niin, ettei se aiheuta
kompastumisvaaraa. Pida kaapeli

poissa terdvistd reunoista ja kuumista
alueista ja valtd sité puristamasta
tai puristamasta. Valtd vahingossa
tapahtuvaa putoamista, ala murskaa,
puhkaise tai paina tuotetta voimakkaasti,
jotta estetddn tuotteen toimintahairio
tai vaurioituminen. Pidd tuote poissa
kosteudesta, vedestd tai muista
nesteista. Ala sailyta tai altista tuotetta
millekdan lammonldhteelle, suoralle
auringonvalolle, lampopattereille,
uuneille  tai  muille lammonlahteille,
kuten autosi kojelautalle kesalla. Ald
yrité  muokata, Kkorjata tai purkaa
tuotetta. Ala kaytd vahingoittunutta
tuotetta. Al& missdan tapauksessa
kdytd puhdistukseen  aggressiivisia
puhdistusaineita, alkoholia tai muita
kemiallisia liuoksia, koska ne voivat
vahingoittaa koteloa tai jopa heikentaa
tuotteen toimintaa. Ald upota tuotetta

veteen tai muut nesteetS. Tuotteen
sisélld ei ole huollettavia osia. Ala
koskaan avaa/pura sita. _Pidé  tuote
poissa lasten ulottuvilta. Ald koskaan
anna lasten tai vammaisten kayttaa
sahkolaitteita ilman valvontaa. Varmista,
etteivat lapset leiki muovikaareelld. He
voivat nielld sen leikkiessaan ja tukehtua.
Varmista, etteivat lapset poista pienia
osia tuotteesta ja leiki niilla.

Kayttaa

1- Liitd kuulokkeen liitin laitteesi TYPE-
C:hen.

2- Saada laitteesi &&nenvoimakkuus
pienimmalle.

3- Aseta haluamasi &anenvoimakkuus
laitteellesi kuulokkeiden kaukosaatimella
tai laitteella.

4- Kaukosaadin:

- tila +
Play / Pausa 1l Yhden napsau- /!
tuksen
Adnenvoimakkuus - Yhden napsau- 1/ 1/
tuksen
Volume + 1l // Yhden napsau-
tuksen
Edellinen kappale 1l Kolminkertainen /!
napsautus
Seuraava kappale /! Tuplaklikkaus 1l
Vastaa puheluun 1! Yhden napsau- 1!
tuksen
Hylk&a puhelu 1! Pid& painettuna 1l
Lauluassistentti 1l Pida painettuna 1l

Puhdistus

Puhdista kuulokkeet tarvittaessa
kostealla liinalla ja anna niiden kuivua
kokonaan ennen kayttoa. Ald kayta
liuottimia, sydvyttavia tai kaasumaisia
puhdistusaineita. Varmista, ettei kotelon
sisdén paase vetta tai muita nesteita.

Varastointi

Sailyta kuulokkeita puhtaassa, kuivassa
paikassa.

Pid& se poissa suorasta auringonvalosta.

Tekniset tiedot
Ohjainyksikko: 14,2 mm
Herkkyys: 110 = 5 dB
Impedanssi: 16Q
Taajuus: 20Hz ~ 20kHz
Nimellisteho: 3mW
Suurin teho: 5SmwW
Kaapelin pituus: 1,20m

Liitin: Type-C
Tuotteen havittdminen
(Sovelletaan maissa, joissa
mmm [jerratettévien materiaalien
erilliset kerdysjarjestelmat ovat
kaytossa)
Vanhoja tuotteita ei saa havittaa

talousjatteiden mukana! Jos tuotetta ei
voida enda kayttdd jossain vaiheessa,
hévitd se maassasi voimassa olevien
maardysten mukaisesti. Tama varmistaa,
ettd vanhat tuotteet kierrdtetdan
ammattimaisella tavalla, ja myds sulkee
pois haitalliset vaikutukset ymparistoon.
Tastd syysta sahkolaitteet on merkitty
tassa esitetylla symbolilla.

Tama tuote on RoHS 2011/65 /
c € EU / EU-2015/863/EU
-standardin mukainen. Tuote
on varustettu CE-merkinnédllda ja on

Euroopan unionin asettamien
turvallisuusstandardien mukainen.

Celly® on tavaramerkki, jonka omistaa
Esprinet S.p.A.

Kaikki merkit ovat omistajiensa
rekisteroityja tavaramerkkeja.
Esprinet S.p.A., Energy Park
20: n kautta, 20871 Vimercate
(MB) - Italia

Valmistettu Kiinassa.
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KABLAD HORTelefon
Modello: UP1300TYPEC
Rev00 - 15.01.2023

Las denna bruksanvisning
och i synnerhet
sdkerhetsanvisningarna

innan du anvander produkten. Spara
bruksanvisningen for framtida referens
och inkludera den nadr du ldmnar
produkten vidare till tredje part.
Esprinet S.p.A. kommer inte pd ndgot
satt att héllas ansvarigt for person-
eller egendomsskador som orsakats av
felaktig anvéndning av produkten.

Sakerhetsanvisningar

Undvik att lyssna p& extrema volymer,
sarskilt under langre perioder nar du
anvander produkten. Om du anvéander
produkten med foér hég volym kan du

skada din horsel permanent. Lyssna med
mattlig volym. Ljudvarningar, varningar
och omgivningsljud kan Ita annorlunda
nar du bar produkten. Var medveten
om hur dessa signaler skiljer sig i fréga
om deras ljud s att du kan kinna igen
signalerna i motsvarande situationer.

Anvand inte produkten nar du kor
motorfordon, cyklar, ndr du anvéander
maskiner eller i andra situationer dar
nedsatt medvetenhet om ljud i din
omgivning kan utgoéra en risk for dig eller
andra. Samtidigt ska du ocksd félja de
lagliga reglerna och bestdammelserna i
det land dar du anvéander produkten.
Lagg kabeln s att den inte utgér ndgon
snubbelrisk. H&ll kabeln borta fran

vassa kanter och heta omrdden och
undvik att den klams fast eller klams.
For att forhindra funktionsfel eller skada
p& produkten, undvik oavsiktliga fall,
krossa, punktera eller utéva inte ett hogt
tryck pé produkten. Hall produkten borta
frén fukt, vatten eller andra vétskor.
Forvara eller utsatt inte din produkt
féor ndgon vérmekélla, direkt solljus,
radiatorer, spisar eller andra varmekallor
s&som instrumentbrédan pa din bil pa
sommaren. Forsok inte att modifiera,
reparera eller demontera produkten.
Anvand inte en skadad produkt. Anvand
inte under n&gra omstandigheter
aggressiva rengodringsmedel, alkohol
eller andra kemiska I6sningar for
rengodring eftersom de kan skada holjet
eller till och med forsdmra produktens
funktionalitet. Sank inte ned produkten
i vatten eller andra vatskor. Det finns

inga servicebara delar inuti produkten.
Oppna/plocka aldrig isar den. Forvara
produkten utom rickhdll fér barn.
Tilldt aldrig barn eller personer med
funktionshinder att anvénda elektriska
produkter utan uppsikt. Se till att barn
inte leker med plastfolien. De kan svélja
den nar de spelar och kvavas. Se till att
barn inte tar bort ndgra smé delar frén
produkten och leker med dem.

Anvénda sig av

1- S&tt i headsetets kontakt i TYPE-C pé
din enhet.

2- Justera volymnivan p& din enhet till
den lagsta.

3- Stall in oénskad volymnivd pd din
enhet via horlurarnas fjdrrkontroll eller
enheten.

4- Fjarrkontroll:

- Lage +
Spela / Pausa 1/ Enkelklick Vi
Volym - Enkelklick 1 1
Volym + 1/ I/l Enkelklick
Féregdende spér /! Trippelklick Il
Nasta spar /! Dubbelklicka /I
Svara pa samtal /! Enkelklick 1
Avvisa samtal Vi tryck och héll 1/
Sangassistent /i tryck och hall Il

Rengoring

Rengdr vid behov hérlurarna med
en fuktig trasa och 13t dem torka
helt innan de anvands. Anvéand inga
16sningsmedel, fratande eller gasformiga
rengdringsmedel. Se till att inget vatten
eller andra vatskor tranger in i huset.

Lagring

Forvara hérlurarna pd ett rent, torrt
stalle.

Ha&ll den borta fran direkt solljus.

Specifikationer
Drivenhet: 14,2 mm
Kénslighet: 110 + 5dB
Impedans: 16Q
Frekvens: 20Hz ~ 20kHz
Mérkeffekt: 3mw

Max effekt: SmwW
Kabelldngd: 1,20m

Kontakt: Typ-C

Avfallshantering av produkten

(Géller i lander med separata
mmmm insamlingssystem av
&tervinningsbart material)
Gamla produkter far inte kasseras
i hushdllsavfallett Om  produkten
inte ldngre kan anvéndas vid ndgon
tidpunkt, kassera den i enlighet med
géllande bestammelser i ditt land.
Detta sakerstéller att gamla produkter
dtervinns pé ett professionellt satt och
utesluter ocksd negativa konsekvenser
for miljon. Av denna anledning &r
elektrisk utrustning markerad med
symbolen som visas har.

Den har produkten uppfyller
c EROHS 2011/65 |/ EU /| EU-

2015/863/EU. Produkten har
CE-market och uppfyller
sdkerhetsnormerna som faststéllts av
Europeiska unionen.

Celly® &r ett varumirke som &dgs av
Esprinet S.p.A.

Alla varumérken &r registrerade
varumirken som tillhér respektive
agare.

Esprinet S.p.A., via Energy
Park 20, 20871 Vimercate
(MB) - Italien

Tillverkad i Kina.
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MpounTajTe 0BO yMyTCTBO

*CELLY

~

A 3a ynoTtpeby, a nocebHo
6e3begHOCHe HanomeHe,

npe ynotpebe npoussoga. CauysajTe
ynyTcTBO 3a ynotpeby 3a 6yayhy
ynotpeby U1 yk/byuuTe ra npuiMKoM
npocnefuBarba npoussoga Tpehum
nmvumma. EcnpuHet C.n.A. ce HU Ha Koju
HaunMH Hehe cmaTpaTV OArOBOPHUM 3a
noBpefie WiN WTETY HaHeceHy nuuvma
WNW  WMOBWHM Koja Mpouctnye u3
3noynotpebe npouseoaa.

be36egHOCHe HanoMeHe

WsberasajTe ga cnywarte Ha eKCTPEMHOj
jaunHn 3ByKa, MOCEGHO TOKOM Ayer
BPEMEHCKOr nepuofa Kaga Kopuctute

NpPOU3BOA.
AKO KOPUCTUTE NPOU3BOA, Ha NpeTepaHo
BWMCOKOj jauMHW 3BYyKa, MOXeTe TpajHO
owTeTnTn cBOj cnyx. Cnywajte ymepeHo
rnacHo. Ayauo ynosopetrba, ynosopera
N 3BYKOBM W3 OKONIMHE MOry 3By4aTyn
fpyradvje Kkafia HocuTe NPOuU3BoA,.
MMajTe Ha yMy Kako ce OBW CUrHamum
pasnuKyjy no 3ByKy Kako 6ucTe Mornu aa
npenosHaTe curHane y opfrosapajyhvm
cuTyaumjama.

He kopuctute mpoussof kaga BO3WTe
MOTOpHa BO3Wna, BO3uTe  BULMKN,
ynpaB/baTe MaluHama WM y Apyrum
cuTyaumjama y  Kojuma ocnabrbeHa
cBeCcT 0 Oyuu y BalLOj OKOJIMHWU MOXe
npeaAcTaB/baTh PU3KK 3a Bac UNK pyre.

McToBpeMeHo,  MowTyjTe  3aKOHcke
nponuce n oppenbe y 3eMsbu y Kojoj
KOpUCTUTE NpousBog,. lonoxute kabn
Tako fAa He npeAcTaB/ba  OMacHoOCT
op cnoTtuuawa. [pxute kabn parbe
oA, owTpux meuua u Bpyhux noapyuja
N unsberaBajte pa ce CTerHe wnm
npurkeun. la 6ucte cnpeunnu Ksap
vwnu owTehere npounssofa, nsberasajte
cny4yajHe napoBe, HeMoOjTe NOMUTH,
OyLINTN MW BPLINTU BENIUKW NpUTUCAK
Ha npoussoA. [pXuTe nNpousBop,
parbe of Bnare, BoAe WM ApYrux
TeYHOCTW. HemojTe cKNaguwTUTh HUTK
n3naratu CcBoj npoussog 6uno Kom
N3BOPY TOMMOTE, AUPEKTHO] CYHYeBOj
CBETNOCTW, pagujatopuma, nehuma nnm
APYrUM U3BOpUMa TOMMOTE Kao LWTO je
KOHTpOsHa Tabna Bawer aytomobuna
TOKOM neTa. He nokywasajte pfa
Moandukyjete, nonpasute uwnn

pactasute npowussof. He kopucTute
owTteheHn npoussod. Hu y kom
Cnyyajy HEMOojTe KOPUCTUTWU arpecusBHa
cpeacTBa 3a uvwhere, ankoxon unu
Lpyre xemujcke pacTeope 3a uuwwherbe
jep Mory owTeTutn Kyhuwrte unm yak
HapywuTy GyHKLMOHANHOCT Npon3soja.
He noTanajte npoussopg y Boay unu
apyre TeyHocTMC. YHyTap npoussoga
HeMa fleNoBa Koju Ce MOry CepBUCUpaTH.
Hukapa ra He oTBapajTe/pacTaBrbajTe.
[pxute npoussop BaH [Aomallaja
feue. Hukapa He possonuTe peun
nnn ocobama ca WHBaNMAUTETOM Aa
KOPUCTE enekTpuyHe npoussope 6Ges
Hapsopa. MNasuTe ga ce geua He urpajy
ca nnacTu4yHMM OMOTOM. Mory fa ra
nporyTajy Kaga ce urpajy u fa ce yryue.
YBepuTe ce fa Aeua He yknawbajy mane
fienose 13 NPoV3BOAaA W fa ce urpajy ca
Huma.

Kopucture

1- YMeTHUTe KOHeKTOp cnywanuua y
TWNE-L, ceor ypehaja.

2- MNopaecute HMBO jaunHe 3BYyKa Baller
ypehaja Ha HajMmarbu.

3-MopecuTe XerbeHn HUBO jaunHe 3ByKa
Ha cBOM ypehajy npeKko A[arbUHCKor
ynpasrbaya 3a cnylanvue unm ypehaja.
4- [larbMHCKM ynpas/bay:

Penpoaykyj / - LOyrme 3a nosuse +

Mayswnpaj

Bonyme - 1 JepAaH Knuk 1l

Bonyme + JepaH knuk 1l /1
MpeTxoaHu 3anuc /! 1 JefaH knvk
Cnepeha Hymepa Vi TPOCTPYKN KANK /1l
OprosopuTe Ha No3une 1/ Lynnun knnk 1/

OpbujTe nosms Vi JepaH knuk 1l
Penpopykyj / Naysupaj | // [Opxute nputuckHyto | //

BokanHu acucTteHt 1 OpxwTte nputucHyTo | //

Yuwhere

AKO je noTpebHO, ouncTUTE cnywanuue
BNaXHOM KpMoOM W OCTaBWTE f[a ce
noTnyHo ocyle npe ynotpebe. Hemojte
KOPUCTUTK HUKakee pacTBapauve,
KOPO3WBHa WAM racoBuTa CpeacTsa
3a ynwhere. YBepute ce fa Boja wunm
Apyre TeYHOCTU He npoAapy Yy KyhuwTe.

Cknapuwte

YysajTe cnywanuue Ha YUCTOM 1 CYyBOM
MecTy.

[pxuTe ra farbe of AUPEKTHe CyHYeBe
CBETNOCTU.

Cneuudukaumje

Jeaunuua gpajsepa: 14,2 Mm
OceTrbusocT: 110 £ 506
MmMnepaHca: 16Q
OpekBeHuuja: 20X3 ~ 20kX3
HasusHa cHara: 3mB

MakcumanHa cHara: 5mMB
[y>XwvHa kabna: 1,20m
KoHekTop: Tun-L}

Opnaratbe NpousBoaa
(MpumeHmMBO Yy 3emrbama

- Ca 0[}BOjEHUM cucteMnma
caKyn/batba Matepujana Koju ce mory
peuuknnpaTtm)

CTapuv Npon3BoAu ce He Mory ognarati
y KyhHu oTnag! AKo Npon3Bog, BuLLE Huje
ynoTpeb/buB, OANOXUTE ra y Cknagy ca
nponucuMMa Koju Cy Ha CHasu y Balloj
3emsbi. OBO ocurypasa NpopecnoHanHy
peunknaxy cTapux npoussoga 1
HeraTvBHe nocneguue Mo  >KUBOTHY
cpeaviHy. 36or Tora je enekTpuyHa
onpema oBfe 03HayeHa CUMBONOM.

OBaj NnponsBop, je y cknagy ca
C € PoXC 2011/65 / EY-2015/863 /

EY. MNpownseog Hocw LIE o3Haky
N ycknaheH je ca CUrypHOCHUM
CcTaHAapavmMa koje je  yTBpauna
Esponcka yHuja.

Llennn® je 3aWTUTHM 3HaK Yy
B/lacHMWITBY KoMnaHuje Esprinet C.n.A.
CBM 3alITUTHU 3HaLU CY PerncTpoBaHu
3aWITUTHU 3HaUWU U 3alUTUTHU 3HAKOBU
HUXOBUX BfIaCHUKaA.

EcnpuHeTt C.n.A, npeko
EHepru Mapk 20,

20871 Bumepuate (MB) -
Utanuja

MpownssegeHo y KuHu.
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PbKkoBoOACTBO 3a noTpebutens
KABEJTHW CITYLWATIKA
Mogen: UP1300TYPEC

Rev00 - 15.01.2023

MpoueTeTe ToBa
PBKOBOACTBO 3a
notpe6utens " no-
cneumanHo 6enexknTe 3a 6e30MacHoOCT,
npean fpa  wsnonseate  MpoAyKTa.
3anasete PBbKOBOACTBOTO 3a

notpebutens 3a 6baelun Cnpasku U ro
BKJIlOYETe, KoraTo npepjaeate npopykTa
Ha TpeTu cTpaHu. Esprinet S.p.A. no
HUKaKbB HauMH HAMa fa 6bAe AbpxaHa
OTrOBOPHA 3a HapaHsBaHWUA WK WeTH,
MPUYMHEHN Ha Xopa WA WUMYLLECTBO,
npousTUYaLLM OT HenpaswiHa ynotpeba
Ha npoAyKTa.

Benexxku 3a 6esonacHocT
N36sreaite na cnyware [

W3KNOYUTENHA CUna Ha 3ByKa, 0cobeHo
3a NPOABLIXKUTENHN NEPNOAN OT BpeMe,
KoraTo u3nosniaeaTe npopykTa.

AKo n3nonseaTe NPOAYKTa C NpeKaneHo
BUCOKa CWMa Ha 3ByKa, MOXe TpaiHo
Aa yepegute cnyxa cwu. Cnywante
C yMepeHa cwna Ha 3Byka. Ayauo
npepynpexaeHnaTa,  curHanute
WyMoBeTe OT OKONHaTa cpefa Moxe
fa 3ByYaT pasnnyHoO, Korato Hocute
npoaykTa.

WmaiiTe npepaBup Kak Tesn CurHanm
ce pasnMyaBaT MO OTHOLWIEHME Ha
TEXHWs 3BYK, Taka Ye Aa MoxeTe Aa
pasnosHaBaTe CUrHanuTe B CbOTBETHUTE
cuTyauun.

He wusnonseaiite

npoAykKTa, KoraTto

LwodupaTe MOTOPHU NPEBO3HU CPEACTBA,
KapaTe Benocunen, korato pabotute
C MalVHU UAn B ApYrn cutyauuu, npu
KOWUTO HapyLLEeHOTO ycellaHe 3a WymoBse
B 3aobukansuiata BU cpefa Moxe pa
npeacTaBnsABa PUCK 3a BaC UM Apyrute.
B cblyoTo Bpeme cnassaiTe 3akoHOBUTE
pasnopenbu n pasnopenbu B cTpaHaTa, B
KOATO n3nonseaTe npoAykTa. MNocTtaBeTe
kabena Taka, ye Aa He npefcTaBnABa
ONacHOCT OT cnbBaHe. [lpbXTe kabena
paney ot octpu pbboBe U ropewm
30HW K un3bArsanTe Aa ro nputucka
wnn cmaukea. 3a pga npepoTeBpaTtute
HensnpasHoOCT mwnun nospeaa Ha
npoaykra, nsbaresante cnyyaiHn
nagaHva, He Maykante, He npobusante
nHe yl'lpa)KHﬂBaVlTe CUIEH HaTUCK BbpXYy
npoaykTa. MaseTe npopaykTa Aaney oT
Bnara, Boja wau Apyrn TeyHocTwu. He
CbXpaHABaWTe 1 He n3naravte NPoAyKTa

CW Ha KakKbBTO U Oa € WU3TOYHUK Ha
TONNMHa, npsAKa CnbHYeBa CBET/IMHA,
pagnaTopu, NeYkn unu Apyru M3TOYHULM
Ha TONMWHa, KaTo Hanpumep TabnoTo Ha
KonaTta BW Npes NATOoTO.

He ce onuteaitte ga moguduumparte,
peMoHTupare wnn pasrnobsasate
npoaykta. He wusnonssante nospeaeH
npoaykT. B  HMKakbB cnyyal He
M3Mon3BaiTe arpecuMBHM MNOYUCTBALLM
npenapaty,  ankoxon wnn - apyru
XUMWUYECKN pa3TBOPU 3a MOYUCTBaHe,
TbA KaTo Te wMoraT pfa noBpeaaT
Koprnyca wnu  gopu Aa  Hapywart
dYHKUMOHANHOCTTa Ha npogykta. He
noTtanavTe NpoAyKTa BbB BoAa Uin
ApYyrn TeyHocTuS. BbTpe B npoaykTta

HAMa noanexawm Ha obcnyxsaHe
yacTu. Hwukora He ro oTBapsanTe/
pasrnobssante. ChbxpaHsBaiite

NPOAYKTa Ha HeAOCTbMHO 3a Aeua

MACTO. Hukora He nossonsasailiTe Ha
feua waM xopa C yBpexAaHus faa
M3MoN3BaT  eNeKTPUYecKn npoayKTn
6e3 Hapa3op. YeBepeTe ce, ye feuata He
CW WUrpaaT Cc nnacTMacoBaTa OMakoBKa.
Te moraT Aa ro norbaHaT Npu urpa v aa
ce 3aaywart. YBepeTe ce, Ye feuarta He
OTCTpaHABaT Masky 4acTu OT NPoAyKTa
N HE CU UrPanT C TAX.

WUsnonseaiite

1- MocTaBeTe KOHeKTOpa Ha cnyLiankure
B TYPE-C Ha BalleTo yCTPOWCTBO.

2- PerynupaiiTe HMBOTO Ha 3ByKa Ha
BalLETO YCTPONCTBO A0 Ha-HUCKOTO.

3- 3apaiiTe XenaHoTO HMBO Ha
3ByKa Ha BalleTo YCTPONCTBO upes
ANCTaHLMOHHOTO ynpasneHve Ha
CNyLankute Unn ycTponcTeoTo.

4- [INCTaHUMOHHO ynpasneHue:

- Pexum +
Bb3npoussexaaHe/ 1l EfHOKpaTHO 1/
MNaysa L pakBaHe
Cuna Ha 3ByKa - eiHOKPaTHO 1/ 1/
LpaksaHe
Cwna Ha 3ByKa + 1 1 eAHOKpaTHO
LpakBsaHe
MpeauwHa neceH 1l TpoWHO WpaksaHe Vi
Cneppalya neceH 1/ [1BOVIHO LpakBaHe 1l
OTroBapsiHe Ha I/l EAMHWYHO WpakBaHe 1l
noBUKBaHe
OTKa3 Ha MoBUKBaHe 1 HaTucHete n 1
3apbXTe
[NacoB acucTeHT 1 HatucHete n 1

3a[pbXTe

MouucTteaHe

Ako e Heobxoanmo, noyncreTte
cnywankmute C BflaXHa Kbpna un 1A
ocTaBeTe fla WM3CbXHe HambNHO Npeaun
ynotpeba. He wusnonseaite HWKaKB®
pasTeBoputenu, KOPO3UBHU nwn
rasoobpasHu nouncTealM npenapaTu.
YBepeTe ce, Ye B Kopryca He NPOHWKBa
BOAa UK Apyrn Te4YHOCTU.

CbxpaHeHue

CbXxpaHsiBalTe CNyWankuTe Ha 4YUCTO U
CyX0 MACTO.

MaseTe ro ot npsAkKa cabHYEBa CBET/IMHA.

Cneuudukaummn

3aABMXKBaLLLO YCTPONCTBO: 14,2 MM
YyscTeutenHoct: 110 + 5dB
MmnepaHc: 16Q

YecTtota: 20Hz ~ 20kHz
HomwuHanHa mowHocT: 3mW

MakcumanHa MouHocT: SmW
[AbmkuHa Ha kabena: 1.20m
KoHekTop: Type-C

WU3xBbpnsHe Ha npoaykTa

(MPUNOXMMO B AbPXaBM CbC
= C/CTEMW 3a pasfenHo cbbupaHe
Ha peuuknmpyemMu matepuani)
CTapute npopykTh He MoraT fpa ce
M3XBBPNAT B butoBUTE oTmagbuUu! Ako
B [afgeH MOMEHT MpOAyKTbT Beye He
MOXe [la Ce W3Monsga, U3XBbprete ro
B CbOTBETCTBME C [eiCTBalyUTe BbHB
Balata CcTpaHa pasnopenbu. ToBsa
rapaHTupa, 4Ye cTapuTe MNpoAyKTW ce
peumnknvpaT no nNpodecroHaneH HauvH,
a CblO Taka WU3KIOYBa HeraTUBHW
nocneavum 3a okonHaTa cpepa.
Mopaaw Tasn nNpuunHa enekTpuyYeckoTo
obopygBaHe e  0603HayeHO  CbC
CUMBONa, NOKasaH TyK.

Tosmn npoaykT e B
C € cboTBeTCTBME ¢ ROHS 2011/65/

EU / EU-2015/863/EU.
MpoaykTbT Hocu mapkuposkata CE un
oTrosaps Ha CTaHpapTuTe 3a
6e3onacHocT, yCTaHOBEHN oT
EBponeickus cbios.

Celly® e Tbproecka Mapka,
co6cTBeHoCT Ha Esprinet S.p.A.
Bcuukn  Mapkum ca  perucTpupaHu

TbProBCKU MapKn Ha CbOTBETHUTE UM
CO6CTBEHULLM.

Esprinet S.p.A., via Energy
Park 20,
20871 Vimercate (MB) -
UTanua

MpowunseegeHo B Kutaim.
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Cititi acest manual de
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A utilizare si in special notele
de siguranta, fnainte de

a utiliza produsul. Pastrati manualul
de utilizare pentru referinte viitoare
si includeti-I atunci cand transmiteti
produsul catre terti. Esprinet S.p.A. nu
va fi in niciun fel facutd responsabild
pentru vatamdrile sau daunele cauzate
persoanelor sau bunurilor rezultate
din utilizarea necorespunzatoare a
produsului.

Note de siguranta

Evitati ascultarea la volume extreme, in
special pentru perioade prelungite de
timp cand utilizati produsul.

Daca utilizati produsul la un volum
excesiv de mare, vd puteti deteriora
permanent auzul. Ascultati la un volum
moderat. Avertismentele audio, alertele
si zgomotele ambientale pot suna
diferit atunci céand purtati produsul.
Fiti constienti de modul in care aceste
semnale diferd in ceea ce priveste
sunetul, astfel incat s& puteti recunoaste
semnalele n situatiile corespunzatoare.
Nu utilizati produsul cénd conduceti
vehicule cu motor, cand mergeti cu
bicicleta, cand utilizati masini sau in
alte situatii in care constientizarea
afectatd a zgomotelor din jur ar putea
reprezenta un risc pentru dvs. sau
pentru altii. In acelasi timp, respectati si

reglementdrile legale si prevederile din
tara Tn care utilizati produsul. Asezati
cablul astfel incat s nu prezinte pericol
de impiedicare. Tineti cablul departe de
marginile ascutite si de zonele fierbinti si
evitati-l sa fie prins sau strivit. Pentru a
preveni functionarea defectuoasd sau
deteriorarea produsului, evitati caderile
accidentale, nu striviti, nu perforati si
nu exercitati un nivel ridicat de presiune
asupra produsului. Pastrati produsul
departe de umiditate, apd sau alte lichide.
Nu depozitati si nu expuneti produsul la
nicio sursa de caldurd, lumina directa a
soarelui, calorifere, sobe sau alte surse
de caldurd, cum ar fi bordul masinii dvs.
vara. Nu incercati sa modificati, reparati
sau dezasamblati produsul. Nu utilizati
un produs deteriorat. Nu utilizati in niciun
caz agenti de curdtare agresivi, alcool
sau alte solutii chimice pentru curéatare,

deoarece acestea pot deteriora carcasa
sau chiar pot afecta functionalitatea
produsului. Nu scufundati produsul in
apa sau alte lichide. Nu exista piese
reparabile in interiorul produsului. Nu
il deschideti/dezasamblati niciodata.
Nu lasati produsul la indeméana copiilor.
Nu permiteti niciodatd copiilor sau
persoanelor cu dizabilitdti sa foloseasca
produse electrice fdra supraveghere.
Asigurati-vd ca copiii nu se joaca cu
ambalajul de plastic. il pot inghiti cand
se joacd si se pot sufoca. Asigurati-va
ca copiii nu indeparteaza piese mici din
produs si nu se joaca cu ele.

Utilizare

1- Introduceti conectorul setului cu
casca in TYPE-C al dispozitivului dvs.

2- Reglati nivelul volumului dispozitivului
dvs. la cel mai mic.

3- Setati nivelul dorit al volumului pe
dispozitiv prin intermediul telecomenzii
castilor sau al dispozitivului.

4- Telecomanda:

apasat

- Pexum +
Redare/Pauza /A Un singur clic 1
Volumul sunetului - un singur clic // /!
Volumul sunetului + /A 1! un singur clic
Melodia anterioara 1l Triplu clic /!
Urmatorul cantec 1 Dublu click 1
Raspunzand unui apel /! Un singur clic /!
Respingerea apelului 1! apasa si tine 1!

apasat

Asistent vocal 1! apasa si tine 1/

Curatenie

Daca este necesar, curatati castile cu
o carpa umeda si lasati-le s& se usuce
complet fnainte de utilizare. Nu utilizati
solventi, agenti de curdtare corozivi sau
gazosi. Asigurati-va cd nu patrunde apa
sau alte lichide in carcasa.

Depozitare

Pastrati castile intr-o zona curatd si
uscata.

Pastrati-1 departe de lumina directd a
soarelui.

Specificatii

Unitate driver: 14,2 mm
Sensibilitate: 110 = 5dB
Impedanta: 16Q
Frecventd: 20Hz ~ 20kHz
Putere nominala: 3mW
Putere maxima: 5SmW

Lungime cablu: 1,20 m
Conector: tip C

Eliminarea produsului (aplicabil

in térile cu sisteme de colectare
mmm separata a
reciclabile)
Produsele vechi nu pot fi aruncate la
gunoiul menajer! Daca la un moment dat
produsul numai poate fi utilizat, aruncati-|
in conformitate cu reglementéarile in
vigoare in tara dumneavoastra. Acest
lucru asigura ca produsele vechi sunt
reciclate intr-o manierd profesionald si
exclude, de asemenea, consecintele
negative asupra mediului.
Din acest motiv, echipamentele electrice
sunt marcate cu simbolul prezentat aici.

materialelor

Acest produs respecta RoHS
c € 2011/65/EU / EU-2015/863/EU.
Produsul poartd marcajul CE si

respectd standardele de siguranta
stabilite de Uniunea Europeana.

Celly® este o marcd comerciala
detinuta de Esprinet S.p.A.

Toate marcile sunt marci comerciale
inregistrate ale proprietarilor
respectivi.

Esprinet S.p.A., prin Energy
Park 20,

20871 Vimercate (MB) - ltalia

Fabricate in China.
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Gebruikershandleiding
BEDRADE HOOFDTELEFOON
Model: UP1300TYPEC
Rev00 - 15.01.2023

Lees deze
gebruikershandleiding
en vooral de

veiligheidsinstructies voordat u
het product gebruikt. Bewaar de
gebruikershandleiding voor toekomstig
gebruik en geef deze mee als u
het product aan derden doorgeeft.
Esprinet S.p.A. kan op geen enkele
wijze aansprakelijk worden gesteld
voor letsel of schade aan personen
of eigendommen die voortvloeit uit
verkeerd gebruik van het product.

Veiligheidsopmerkingen
Vermijd luisteren op extreme volumes,
vooral gedurende langere tijd wanneer u

het product gebruikt.

Als u het product op een te hoog volume
gebruikt, kunt u uw gehoor permanent
beschadigen. Luister op een gematigd
volume. Audiowaarschuwingen,
waarschuwingen en omgevingsgeluiden
kunnen anders klinken wanneer u het
product draagt.

Houd er rekening mee hoe deze signalen
qua geluid verschillen, zodat u de
signalen in overeenkomstige situaties
kunt herkennen.

Gebruik het product niet tijdens het
besturen van motorvoertuigen, fietsen,
het bedienen van machines of in
andere situaties waarin een verminderd
bewustzijn van geluiden in uw omgeving

een risico voor u of anderen kan vormen.
Houd u daarbij ook aan de wettelijke
voorschriften en bepalingen van het
land waar u het product gebruikt. Leg
de kabel zo dat er geen struikelgevaar
ontstaat. Houd de kabel uit de buurt van
scherpe randen en hete plekken, en zorg
ervoor dat deze niet bekneld raakt of
bekneld raakt. Om defecten of schade
aan het product te voorkomen, moet u
onbedoelde valpartijen vermijden en
het product niet pletten, doorboren of
er hoge druk op uitoefenen. Houd het
product uit de buurt van vocht, water of
andere vloeistoffen. Bewaar uw product
niet en stel het niet bloot aan enige
warmtebron, direct zonlicht, radiatoren,
kachels of andere warmtebronnen, zoals
het dashboard van uw auto in de zomer.
Probeer het product niet te wijzigen,
repareren of demonteren. Gebruik

geen beschadigd product. Gebruik bij
het reinigen in geen geval agressieve
schoonmaakmiddelen, alcohol of andere
chemische oplossingen, aangezien deze
de behuizing kunnen beschadigen of
zelfs de functionaliteit van het product
kunnen aantasten. Dompel het product
niet onder in water of

andere vloeistoffen. Er bevinden zich
geen onderdelen in het product die
onderhouden kunnen worden. Open/
demonteer het nooit. Houd het product
buiten bereik van kinderen. Laat kinderen
of personen met een handicap nooit
zonder toezicht elektrische producten
gebruiken. Zorg ervoor dat kinderen niet
met de plastic verpakking spelen. Ze
kunnen het tijdens het spelen inslikken
en stikken. Zorg ervoor dat kinderen
geen kleine onderdelen van het product
verwijderen en ermee spelen.

Gebruik

1- Steek de connector van de headset in
de TYPE-C van uw apparaat.

2- Stel het volumeniveau van uw
apparaat in op het laagste niveau.

3- Stel het gewenste volumeniveau op
uw apparaat in via de afstandsbediening
van de oortelefoon of het apparaat.

4- Afstandsbediening:

- Pexxum +
Redare/Pauza 1 Un singur clic 1
Volumul sunetului - un singur clic 1l /!
Volumul sunetului + 1 I un singur clic
Melodia anterioara 1l Triplu clic 1l
Urmatorul cantec /! Dublu click /!
Réspunzand unui apel 1l Un singur clic 1l
Respingerea apelului 1l apasa si tine I/l
apasat
Zangassistent 1l apasa si tine 1l
apasat

Schoonmaak

Maak de oortelefoon indien nodig
schoon met een vochtige doek en laat
hem volledig drogen voor gebruik.
Gebruik geen oplosmiddelen, bijtende
of  gasvormige reinigingsmiddelen.
Zorg ervoor dat er geen water of
andere vloeistoffen in de behuizing
binnendringen.

Opslag

Bewaar de oortelefoon op een schone,
droge plaats.

Houd het uit de buurt van direct zonlicht.

Specificaties
Drivereenheid: 14,2 mm
Gevoeligheid: 110 + 5dB
Impedantie: 16Q
Frequentie: 20 Hz ~ 20 kHz
Nominaal vermogen: 3 mW

Maximaal vermogen: 5mW
Kabellengte: 1,20m
Connector: Type-C

Verwijdering van het product

(van toepassing in landen met
mmm g e s ¢c h e i d e n
inzamelingssystemen voor recyclebare
materialen)
Oude producten kunnen niet bij het
huisvuil! Als het product op een gegeven
moment niet meer kan worden gebruikt,
verwijder het dan volgens de geldende
voorschriften in uw land. Dit zorgt ervoor
dat oude producten op een professionele
manier worden gerecycled en bovendien
worden negatieve gevolgen voor het
milieu uitgesloten. Daarom is elektrische
apparatuur voorzien van het hier
afgebeelde symbool.

Dit product voldoet aan RoHS
C € 2011/65/EU [/ EU-2015/863/EU.

Het product is voorzien van het
CE-keurmerk en voldoet aan de
veiligheidsnormen die zijn vastgesteld
door de Europese Unie.

Celly® is een handelsmerk van Esprinet
S.p.A.

Alle merken zijn geregistreerde
handelsmerken van hun respectieve
eigenaars.
Esprinet S.p.A.,
Park 20,

20871 Vimercate (MB) - Italié
Gemaakt in China.

via Energy
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PyKOBOﬂ,CTBO nonb3osatens
NPOBOAHBLIE HAYLLHNKW
Mopgenb: UP1300TYPEC
Rev00 - 15.01.2023

1cnonb3oBaHem

npoaykTa npoytute

flaHHoe PYKOBOACTBO

nonbsosaTens ", B
YaCTHOCTW, yKasaHna no 6e3onacHoCTy.
CoxpaHuTe pyKOBOACTBO Mosib3oBaTens
ANA  fanbHeNWero UCnonb3oBaHWs U
NPWNOXMNTE €ro Npu nepeaave NpoaykTa
TpeTbuM nuuam. Esprinet S.p.A. He
HeceT HWKaKoW OTBETCTBEHHOCTW 3a
TpaBMbl WA ylwep6, NPUYMHEHHBIN
nvuaM UM MMYLLECTBY B pesynbTaTte
HenpasWIbHOro NCnonb3oBaHWs
npopykTa.

Mepen

MpumeyaHus no 6esonacHocTH
W3beraiTe NpocnyLUIMBaHNA Ha CIIULLKOM

BbICOKO  FPOMKOCTW, OCOBEHHO B
TeyeHue [ANUTENIbHOrO BPEMEHU MpU
MCMonb30BaHUN NPOAYKTA.

Ecnm Bbl ucnonbsyeTe uspenve Ha
C/IMWKOM  BbICOKOW [POMKOCTM,  Bbl
MoxeTe HeobpaTumo noBpeanTb
cBoW cnyx. Cnywaire Ha
YMEPEHHON  TPOMKOCTWU.  3BYKOBblE
npeaynpexaeHns, onoBeLLeHNs 1 LyMbl
OKpY>KatoLLelt cpefibl MOTyT 3By4aTb No-
LPYroMy npw HOLWEHWW NPOAYKTA.
MoMHuTe, Kak aTn curHanbl
pasnuyaloTca MO 3BYYaHUO, 4TOGbI
Bbl MOFMIM pacrosHaBaTb CWUrHambl B
COOTBETCTBYIOLLMX CUTYaLUAX.

He ncnonb3yite NpoayKT Npy BOXAEHAN
TPaHCMOPTHbIX ~ CPeACcTB, esfe Ha

Benocunene, pabore ¢ MexaHMsMamu
wnn B Apyrux cuTyauusx, Korga
HapylleHWe BOCMPUATMA LyMa BOKPYr
BaC MOXET npefcTaBfiATb ONACHOCTb
ANA Bac wnu apyrux nogei. B 1o xe
Bpemsa cobnoganTe Takxe npasoBble
HOPMbI 1 NONOXEHUA CTpaHbl, rae Bbl
ncnonb3yeTe NPoaykT. MpoknagbisaiTe
Kabenb Tak, 4Tobbl He HbIN0 ONacHOCTM
CMOTKHYTbCA O Hero. [lepxute kabenb
BlanM OT OCTPbIX KpaeB W ropAYnx
yyacTkoB, wusberaiiTe ero nepexarvs
wnn  cpasnueaHusa. Bo  msbexxaHue
HencnpasHOCTH wnn noBpexaeHusa
nsgenus nsberante cnyvanHbix NageHui,
He pasgasnueanTe, He npokanbiBavTe
1N He oKasblBaWTe Ha nsgenne cunbHoe
faBneHne. XpaHute uspgenve spanv ot
Bnarv, BoAbl U ApYyrux Xuakocten. He
XpaHuTe W He nopgepravite usgenue
BOa[J,eI?ICTBIMO WUCTOYHUKOB Tenna,

NPSAMbIX COMHEYHbIX NlyYeit, pagnaTopos,
neyen mnu APYyrux UCTOYHWKOB Tenna,
Takux Kak npubopHas naHenb Ballero
aBTOMOGWNS NETOM.

He nblTanTecb moanduumposatb,
PEeMOHTMpOBaTbL wnn pasbupatb
unsgenuve. He ncnonbaymnTe

NoBpeXAeHHbI NPoAYyKT. H1 npu Kaknx
obCTOATENbCTBAX  HE  UCMNOnb3yWTe
ANA  YUCTKU arpeccuBHble 4YUCTALLME
cpeacTsa, cnmpt nnm apyrve
XUMUYECKMEe pacTBOPbIl, MOCKONbKY OHU
MOryT MNOBPEeAuUTb KOopnyc unuv paxe
YXYAWNTb GYHKLMOHANbHOCTL U3Aenus.
He norpyxaiTe usgenue B Bogy nnun

apyrve  XupgkocTu. BHyTpu wusgenus
HeT obcnyxusaemblx 4acTeir. Hukoraa
He OTKpbIBaiiTe/pasbupaite ero.
XpaHuTe nNpoayKT B HEeAOCTYNHOM ANsA
neteil mecte. Hukorga He nossonsanTe
AeTAM uMnu ntogsamMm C OrpaHnYeHHbIMU

BO3MOXHOCTAMU ncnosb3oBaTb
anekTponpunbopsb! 6e3 npucMoTpa.
Cnepute 3a TeM, YTobbl AeTU He urpanu
C MONNATUIEHOBOW YNakoBKoW. OHwM
MOryT MPOrnoTUTb ero BO BPEMSA Urpbl
1 3af0XHyTbCcA. CneguTe 3a TeM, YTobb!
AEeTN He CHuUManu Cc usgenus Menkue
AeTanu n He urpann ¢ HUMKU.

WUcnonbsosaTtb

1- BcTaBbTe pasbeM rapHUTYpbl B
TYPE-C Bawero ycTpoWcTBa.

2- YCTaHOBUTE MWHUMAIbHBIA YPOBEHb
FPOMKOCTM Ballero ycTponcTaa.

3- YcTaHoBUTE >Kenaembli YpPOBEHb
rFPOMKOCTM Ha BalleM YCTPOWCTBE C

NnOMOLbID  NynbTa  AUCTAHLMOHHOIO
ynpasneHmsa HaylwHUuKamMmn unnm camoro
yCTpONCTBa.

4- TynbT ANCTAHLUMOHHOIO YrNpaBeHns:

- Pexum -
BocnpoussegeHue/ Vi OAuH KK Vi
May3sa
O6beMm - OAWH KK /! I
poMKOCTb + Vi Vi Haxmute
CuHrnono
MpeppigyLwmnin Tpek 1/ TpoWHoM Wenyok 1/
Crepfytowumn Tpek 1 [1BOVHOM KUK Il
OTBETUTb Ha 3BOHOK 1/ OauH KK 1/
OTKasaTbCA OT 3BoHKa | // Haxmute n 1
yaepXusante
[onocosol nomowHuk | // Haxmute n Vi
yaepxusante

Ouucrtka

Mpwn HeobxoAnMoCTHn ouncrtute
HayWHUKN BRNaXHON TKaHbO W pante
UM  TMONMHOCTbIO  BbICOXHYTb  Mepep
ncnonb3oBaHneMm. He  ucnonbsyinte
pacTtsoputenu, KOPPO3UiiHble uwnn
rasoobpasHble uNCTAWME CpeAcTBa.
Cnepgute 3a TeM, 4TOObl B KOpnyc He
nonagana Bofa Unu Apyrue XugKocTu.

XpaHunuuie

XpaHuTe HayLHUKN B YNCTOM W CYXOM
MecTe. [lepxute ero nopanbluie OT
NPAMbIX CONHEYHbIX Ny4Yen.

TexHUYecKne XxapaKTePUCTUKU
Bnok gpansepa: 14,2 Mm
YyscTButenoHocTb: 110 = 5 b
MmnepaHc: 16 Om

YacToTa: 20 'y, ~ 20 kIy
HomwuHanbHas MowHocTb: 3 MBT

MakcumanbHas MoLWHoCTb: 5 MBT
[AnvHa kabensa: 1,20 m
Pasbem: Tun-C

YTunusauus npoaykTa

(Mpumenumo B cTpaHax ¢
mmmE pasfenbHO cucTemol c6opa
BTOPCbIPbA)
CTapble usgenus Henb3s BbibpacbiBaTh
BMecTe C 6biToBbIMM oTxoaamu! Ecnmn
B KaKoOW-TO MOMEHT MpOAyKT CTaHeT
HenpurogeH  ANS  WUCMOMb30BaHUS,
yTUNN3NPYATE €ero B COOTBETCTBUU
C npaBunamu, [eUCTBYOWMMKA B
Ballen cTpaHe. 3To rapaHTupyet
npopeccroHanbHyo nepepaboTky
CTapbIX W3Aenuin, a Takxe WCKovaeT
HeraTvBHble nocneacTeus ana
oKpy>katolien cpefbl. Mo aTon npuynHe
anekTpoobopyAoBaHNe  MapKupyeTca
noKasaHHbIM 3[,eCb CUMBOJIOM.

3TOT NPoAyKT COOTBETCTBYET
C €Tpe605aHMﬂM RoHS 2011/65/
EU/EU-2015/863/EU. Uspenve
nMeeT MapkupoBky CE 1 cooTBeTcTBYyeT

cTaHpgapTam 6esonacHoCcTH,
yCTaHOB/eHHbIM EBponericknum Coto3oMm.

Celly® saBnseTcA TOProBoW MapKoM,
npuHagnexaiuei Esprinet S.p.A.

Bce 6peHabl ABNAIOTCA
3aperucTpupoBaHHbIMU TOpProebiMKU
Mapkamu COOTBETCTBYHOLLUX
BnagenbLes.

Esprinet SpA, uepes Energy
Park 20, 20871 Bumepkate
(MB) - Utanus

CpenaHo B Kutae
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Kasutusjuhend
JUHTMEGA KORVAKLAPID
Mudel: UP1300TYPEC
Rev00 - 15.01.2023

Enne toote  kasutamist
lugege 1abi kaesolev
kasutusjuhend ja eriti

ohutusjuhised. Hoidke
kasutusjuhend edaspidiseks
kasutamiseks alles ja lisage see toote
edasiandmisel kolmandatele isikutele.
Esprinet S.p.A. ei vastuta toote
vadrkasutuse tottu inimestele voi varale
tekitatud vigastuste voi kahjude eest.

Ohutusmarkused

Véltige  &armusliku  helitugevusega
kuulamist, eriti toote kasutamisel pikema
aja jooksul. Kui kasutate toodet liiga
suure helitugevusega, vdite jaadavalt
kahjustada oma kuulmist. Kuulake

md&dduka helitugevusega. Helihoiatused,
hoiatused ja keskkonnamiira védivad
toote kandmisel kdlada erinevalt. Olge
teadlik, kuidas need signaalid oma heli
poolest erinevad, et saaksite vastavates
olukordades signaale dra tunda.

Arge kasutage toodet mootorsdidukite
juhtimisel, jalgrattaga soitmisel,
masinatega t66tamisel vdi muudes
olukordades, kus teie Umbritseva
mira tajumine vdib ohustada teid voi
teisi. Samal ajal jargige ka selle riigi
digusnorme ja satteid, kus toodet
kasutate. Paigaldage kaabel nii, et see
ei tekitaks komistamisohtu. Hoidke
kaabel eemal teravatest servadest
ja kuumadest kohtadest ning véltige

selle  kinnikiilumist ~ vdi  muljumist.
Toote talitlushadirete v&i kahjustamise
valtimiseks valtige juhuslikku kukkumist,
arge muljuge, torgake toodet ega
avaldage sellele suurt survet. Hoidke
toodet eemal niiskusest, veest Voi
muudest vedelikest. Arge hoidke ega
jatke toodet suvel kuumaallika, otsese
paikesevalguse, radiaatorite, ahjude
vBi muude soojusallikate, nditeks auto
armatuurlaua  katte. Arge proovige
toodet modifitseeridlga, parandada
ega lahti vbtta. Arge kasutage
kahjustatud toodet. Arge mingil juhul
kasutage puhastamiseks agressiivseid
puhastusvahendeid, alkoholi ega muid
keemilisi lahuseid, kuna need vdivad
kahjustada korpust v&i isegi kahjustada
toote funktsionaalsust. Arge kastke
toodet vette ega muud vedelikudS.
Toote sees ei ole hooldatavaid osi. Arge

kunagi avage/vdtke lahti. Hoidke toodet
lastele kattesaamatus kohas. Arge
lubage lastel ega puuetega inimestel
kunagi  jarelevalveta  elektritooteid
kasutada. Veenduge, et lapsed ei
mangiks plastimbrisega. Nad vdivad
selle mangides alla neelata ja lambuda.
Veenduge, et lapsed ei eemaldaks
tootest vaikseid osi ega mangiks
nendega.

Kasutage

1- Sisestage peakomplekti pistik oma
seadme TYPE-C pessa.

2- Reguleerige oma seadme helitugevust
madalaimale tasemele.

3- Seadistage oma seadmel
kdérvaklappide  kaugjuhtimispuldi  voi
seadme abil soovitud helitugevus.

4- Kaugjuhtimispult:

Put

- Reziim -
Méangi/Paus /I Uks kidps /I
06beM - Uks kidps 1l 1
Helitugevus + 1l 1l Uks klgps
Eelmine lugu 1 Kolmikklops 1
Jargmine lugu Vi Topeltkldps 1/
Vasta kénele /l Uks kldps /l
Keelduda kdnest 1 Vajutage ja 1
hoidke
Haaleabiline 1l Vajutage ja /!
hoidke

Vajadusel puhastage kdrvaklappe niiske
lapiga ja laske neil enne kasutamist
téielikult  kuivada. Arge kasutage
lahusteid, sodvitavaid vdi gaasilisi
puhastusvahendeid. =~ Veenduge, et
korpusesse ei satuks vett ega muid
vedelikke.

Siilitamine

Hoidke korvaklappe puhtas ja kuivas
kohas.

Hoidke seda otsese péikesevalguse eest
eemal.

Tehnilised andmed
Juhtseade: 14,2 mm
Tundlikkus: 110 = 5dB
Takistus: 16Q

Sagedus: 20Hz ~ 20kHz
Nimivdimsus: 3mwW

Maksimaalne véimsus: 5SmW
Kaabli pikkus: 1,20m
Pistik: tutip-C

Toote utiliseerimine (kehtib

riikides, kus on taaskasutatavate
== materjalide eraldi
kogumissiisteemid)
Vanu tooteid ei tohi visata olmeprigi
hulka! Kui toodet ei saa mingil hetkel
enam kasutada, hdvitage see vastavalt
teie riigis kehtivatele eeskirjadele. See
tagab vanade toodete professionaalse
ringlussevdtu ning vélistab ka
negatiivsed tagajarjed keskkonnale. Sel
pdhjusel on elektriseadmed tahistatud
siin ndidatud siimboliga.

See toode vastab RoHS
c €2o11/65/EL | EU-2015/863/EL
nduetele. Toode kannab CE-

margist ja vastab Euroopa Liidu
kehtestatud ohutusstandarditele.

Celly® on Esprinet S.p.A. kaubamark.
Koik kaubamargid on nende vastavate
omanike registreeritud kaubamargid.

Esprinet S.p.A. kaudu Energy
Park 20, 20871 Vimercate
(MB) - Itaalia

Toodetud Hiinas



*CELLY

Vartotojo vadovas
LAIDINES AUSINES
Modelis: UP1300TYPEC
Rev00 - 15.01.2023

Prie§ naudodami gaminj,
A perskaitykite §j vartotojo
vadovg ir ypaC saugos
pastabas. ISsaugokite
vartotojo vadovg, kad galétumeéte
pasinaudoti ateityje, ir jtraukite jj

perduodant gaminj treCiosioms $alims.
Esprinet S.p.A. jokiu bldu neprisiima
atsakomybés uz suzalojimus ar zalg,
padarytg asmenims ar turtui dél
netinkamo gaminio naudojimo.

Saugos pastabos

Venkite klausytis dideliu garsumu, ypac
ilgg laika, kai naudojate gaminj.

Jei gaminj naudosite per dideliu garsu,
galite visam laikui pakenkti klausai.

Klausykités vidutiniu garsu. Garsiniai
jspéjimai, jspéjimai ir aplinkos triuk§mas
gali skambeti skirtingai, kai dévite
gaminj.

Zinokite, kuo $ie signalai skiriasi savo
garsu, kad galétuméte atpazinti signalus
atitinkamose situacijose.

Nenaudokite gaminio vairuodami
motorines transporto priemones,
vaziuodami dviraciu, valdydami

mechanizmus ar kitose situacijose, kai
pablogéjes aplinkos triuk§mo suvokimas
gali kelti pavojy jums ar kitiems. Tuo
paciu metu taip pat laikykités Salies,
kurioje naudojate gaminj, teisés akty
ir nuostaty. Nutieskite laidg taip, kad
jis nekelty pavojaus uzklitti. Laikykite

laidg atokiai nuo astriy krasty ir karsty
viety, saugokite, kad jis nesuspausty
ar nesuspausty. Kad iSvengtuméte
gaminio gedimo ar sugadinimo, venkite
atsitiktinio  kritimo,  nesutraiskykite,
nepradurkite gaminio ir nespauskite jo.
Saugokite gaminj nuo drégmeés, vandens
ar kity skyséiy. Vasarg nelaikykite
gaminio ir nelaikykite jo nuo Silumos
Saltinio, tiesioginiy saulés spinduliy,
radiatoriy, virykliy ar kity Silumos 3altiniy,
tokiy kaip automobilio prietaisy skydelis.
Nebandykite modifikuoti, taisyti ar
ardyti gaminio. Nenaudokite pazeisto
gaminio. Jokiomis aplinkybémis
valymui nenaudokite agresyviy valymo
priemoniy, alkoholio ar kity cheminiy
tirpaly, nes jie gali sugadinti korpusg ar
net pabloginti gaminio funkcionaluma.
Nemerkite gaminio j vandenj arba

kiti skysCiaiS. Gaminio viduje néra

techninés prieziiros daliy. Niekada
jo neatidarykite/neardykite. Produktg
laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje. Niekada neleiskite vaikams ar
nejgaliesiems naudoti elektros gaminiy
be priezitros. Pasirlpinkite, kad vaikai
neZaisty su plastikine plévele. Zaisdami
jie gali ji nuryti ir uzdusti. ]sitikinkite,
kad vaikai nepa$alina i§ gaminio jokiy
smulkiy daliy ir nezaidZia su jomis.

Naudokite

1- JkiSkite ausiniy jungtj j savo jrenginio
TYPE-C.

2- Sureguliuokite savo jrenginio garsumo
lygj iki maziausio.

3- Nustatykite norimg garsumo lygj savo
jrenginyje naudodami ausiniy nuotolinio
valdymo pultg arba jrenginj.

4- Nuotolinio valdymo pultas:

<: Valymas
- Rezimas - Jei reikia, nuvalykite ausines drégna
5 R X R Sluoste ir prie§ naudodami leiskite
Zaisti / Pauze 1 Vienu paspaudimu__ | // visikai i5dZidti. Nenaudokite jokiy
_ : tirpikliy, ésdinanciy ar dujiniy valymo
Obwem \pllaesr;])gudimu n n priemoniy. |sitikinkite, kad | korpusa
nepatekty vandens ar kity skysciy.
Garsas + 1 /! Vienu paspaudimu
Sand
Ankstesnis takelis | // Trigubas paspau- 1 Laikykite ausines Svarioje, sausoje
dimas vietoje. Saugokite nuo tiesioginiy saulés
spinduliy.
Kitas takelis 1 Dukart spustelékite | // I
Specifikacijos
Atsiliepti j skambutj | // Vienu paspaudimu 1l Vairuotojo blokas: 14,2 mm
Jautrumas: 110 + 5dB
Atsisakyti skam- 1/ Paspauskite ir 1/ Varza: 16Q
bucio palaikykite Daznis: 20Hz ~ 20kHz
Nominali galia: 3mwW
Balso asistentas Vi Paspauskite ir Vi Maksimali galia: 5SmW

palaikykite

Kabelio ilgis: 1,20m

Jungtis: Type-C

Gaminio iSmetimas (taikoma

Salyse, kuriose yra atskiros
== perdirbamy medzZiagy surinkimo
sistemos)
Seny gaminiy negalima iSmesti |
buitines atliekas! Jei gaminio tam tikru
metu nebegalima naudoti, iSmeskite jj
pagal jisy Salyje galiojancias taisykles.
Taip uztikrinama, kad seni gaminiai
blty perdirbami profesionaliai, be to,
iSvengiama neigiamy pasekmiy aplinkai.
Dél Sios priezasties elektros jranga
pazyméta Cia pavaizduotu simboliu.

Sis gaminys atitinka RoHS
C € 2011/65/EU / EU-2015/863/EU.
Gaminys pazymeétas CE zenklu

ir atitinka Europos Sagjungos nustatytus
saugos standartus.

Celly® yra prekés Zenklas, priklausantis
Esprinet S.p.A.

Visi prekiy Zenklai yra atitinkamy
savininky registruotieji prekiy Zenklai.
Esprinet S.p.A., per Energy
Park 20, 20871 Vimercate
(MB) - ltalija

Pagaminta Kinijoje
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Lietotaja rokasgramata
VADU AUSTINAS
Modelis: UP1300TYPEC
Rev00 - 15.01.2023

Pirms izstradajuma
lietoSanas izlasiet $o
lietotaja rokasgramatu un jo

Tpasi drosibas noradijumus.

Saglabajiet lietotaja rokasgramatu
turpmakai uzzinai un ieklaujiet to,
nododot izstradajumu tresajam

personam. Esprinet S.p.A. nekada veida
neuznemas atbildibu par ievainojumiem
vai bojajumiem, kas nodariti personam
vai Tpasumam, kas radusies produkta
nepareizas lietoSanas rezultata.

Drosibas piezimes

Izvairieties no klausiSanas arkartéja
skaluma, jo Tpasi ilgstosi, lietojot
izstradajumu.  Lietojot  izstradajumu

parak lield skaluma, varat neatgriezeniski
sabojat dzirdi. Klausieties mérena
skaluma. Valkajot izstradajumu, skanas
bridinajumi, bridindjumi un vides troksni
var izklausities atskirigi. Nemiet véra,
ka 3ie signali atSkiras péc to skanas, lai
jls varétu atpazit signalus atbilstosas
situacijas. Nelietojiet izstradajumu, vadot
mehaniskos transportlidzeklus, braucot
ar velosipédu, stradajot ar masinam vai
citas situacijas, kur traucéta apkartéjo
trokSnu uztvere var radit risku jums
vai citiem. Vienlaikus ievérojiet ari tas
valsts tiestbu aktus un noteikumus,
kura izstradajumu lietojat. Novietojiet
kabeli ta, lai tas neraditu paklup$anas
risku. Turiet kabeli prom no asam malam

un karstam vietam, ka arl izvairieties
no ta saspieSanas vai saspiesanas.
Lai novérstu izstradajuma nepareizu
darbibu vai bojajumus, izvairieties no
nejausas krisanas, nesaspiediet, neduriet
izstradajumu un nespiediet uz to ar lielu
spiedienu. Sargajiet produktu no mitruma,
Gdens vai citiem $kidrumiem. Vasara
neuzglabajiet un nepaklaujiet produktu
siltuma avotam, tieSai saules gaismai,
radiatoriem, krasnim vai citiem siltuma
avotiem, pieméram, uz automasinas
panela. Neméginiet parveidot, labot vai
izjaukt izstradajumu. Neizmantojiet bojatu
produktu. Nekada gadijuma nelietojiet
tirisanai  agresivus tiriSanas Iidzek|us,
spirtu vai citus Kimiskus Skidumus,
jo tie var sabojat korpusu vai pat
pasliktinat izstradajuma funkcionalitati.
Neiegremdeéjiet produktu tdent vai

citi SkidrumiS. Produkta iekSpusé nav

apkopéjamu dalu. Nekad neatveriet/
neizjauciet to. Glabajiet produktu bérniem
nepieejama vieta. Nekad nelaujiet
bérniem vai personam ar invaliditati
bez uzraudzibas izmantot elektriskos
izstradajumus. Parliecinieties, ka bérni
nespéléjas ar plastmasas iesainojumu.
Vini to var norit spéléjoties un nosmakt.
Parliecinieties, ka bérni neiznem no
izstradajuma sikas detalas un nespéléjas
ar tam.

Izmantot

1- levietojiet austinu savienotaju ierices
TYPE-C.

2- Noregul€jiet ierices skaluma limeni uz
zemako.

3- lestatiet vélamo skaluma limeni sava
iericé, izmantojot austinu talvadibas
pulti vai ierici.

4- Talvadibas pults:

- ReZims -
Spélét/pauze Vi Viens klikskis I/l
O6beM - Viens klikskis Il I
Skalums + 1l 1l Viens klikskis
lepriek$€jais ieraksts 1 Triskarss klikskis | //
Nakamais celing 1 Dubultklikski i
Atbildét uz zvanu /! Viens klikskis 1!
Atteikt zvanu Vi No_spiediet un 1/

turiet

Balss paligs 1l Nospiediet un /!

turiet

TiriSana

Ja nepiecieSams, notiriet austinas
ar mitru dranu un pirms lietoSanas
laujiet tam pilnTba noZzdt. Neizmantojiet
""" kodigus vai gazveida
tirisanas Iidzeklus. Parliecinieties, ka
korpusa neiek|lst Gdens vai citi Skidrumi.

Uzglabasana

Glabajiet austinas tira, sausa vieta.
Glabajiet to prom no tieSiem saules
stariem.

Specifikacijas

Vaditaja bloks: 14,2 mm
Jutiba: 110 + 5dB
Pretestiba: 16Q
Frekvence: 20Hz ~ 20kHz
Nominala jauda: 3mwW
Maksimala jauda: 5SmwW
Kabela garums: 1,20 m

Savienotajs: Type-C

Izstradajuma likvidésana
(attiecas uz valstim, kuras ir
= atseviSkas parstradajamo

materialu savaksanas sistémas)

Vecos produktus nedrikst izmest
sadzives atkritumos! Ja izstradajumu
kada bridT vairs nevarés lietot,
atbrivojieties no ta saskana ar jusu
valsti spéka esos$ajiem noteikumiem.
Tas nodroSina veco izstradajumu
profesionalu parstradi, ka ari novérs
negativas sekas videi. ST iemesla dé&|
elektriskas iekartas ir markétas ar 3eit
redzamo simbolu.

Sis produkts atbilst RoHS
c € 2011/65/ES | EU-2015/863/ES.
Produktam ir CE markéjums un

tas atbilst Eiropas Savienibas
noteiktajiem drosibas standartiem.

Celly® ir precu zime, kas pieder
Esprinet S.p.A.

Visi zimoli ir to attiecigo 1pasnieku
registrétas preéu zimes.
Esprinet  S.p.A.,
Energy Park 20,
Vimercate (MB) — lItalija
Razots Kina

izmantojot
20871



, Haszndlati utasitas
VEZETEKES FEJHALLGATO
Modell: UP1300TYPEC
Rev00 - 15.01.2023

A termék hasznalata el6tt
olvassa el ezt a haszndlati

»CeELLY

{ ad

A Utmutatét és kiloéndsen a
biztonsagi tudnivaldkat.

Orizze meg a haszndlati Utmutatét
késébbi  hivatkozas  céljabdl, és
mellékelje hozza, amikor a terméket
harmadik félnek tovabbitja. Az Esprinet
S.p.A. semmilyen mddon nem tehetd
felel6ssé a termék nem rendeltetésszerdi
hasznalatabol eredé személyi vagy
vagyoni sériilésekért vagy karokért.

Biztonsagi megjegyzések

Keriilie a extrém hangerén torténé
hallgatast, kiiléondsen a  termék
hasznalata soran huzamosabb ideig.

Ha tul nagy hanger6n hasznalja
a terméket, akkor véglegesen
kérosithatia a halldsat. Hallgassa

meérsékelt hangerével. A hangjelzések,
figyelmeztetések és a kdrnyezeti zajok
eltéréen szélhatnak a termék viselése
kozben.

Ugyeljen arra, hogy ezek a jelek miben
térnek el hangjukat tekintve, hogy a
megfelel6 helyzetekben felismerhesse

a jeleket.
Ne haszndlja a terméket gépjarmivek
vezetése, kerékparozasa, gépek

kezelése kozben vagy mas olyan
helyzetekben, ahol a kornyezetében
zajlé zajok észlelésének csokkenése
veszélyt jelenthet Onre vagy masokra.

Ugyanakkor tartsa be annak az
orszagnak a torvényi elbirdsait és
rendelkezéseit is, ahol a terméket
haszndlja. Fektesse le a kabelt ugy,
hogy ne jelentsen botldsveszélyt. Tartsa
tédvol a kabelt éles szélektsl és forrd
helyektdl, és kerlilie, hogy beszoruljon
vagy 6sszenyomodijon. A hibas mikddés
vagy a termék kdrosodaséanak elkerilése
érdekében kerlilie a véletlen leesést, ne
torje Ossze, szurja ki vagy gyakoroljon
nagy nyomast a termékre. Tartsa tavol
a terméket nedvességtdl, viztdl vagy
egyéb folyadékoktdl. Nydron ne tarolja
és ne tegye ki a terméket héforrdsnak,
kozvetlen napfénynek, radidtornak,
kalyhdnak vagy mas hoéforrasnak,
példdul autdja miszerfaldnak.

Ne prébdlja moddositani, javitani vagy
szétszerelni a terméket. Ne hasznaljon
sériilt terméket. Semmilyen korlilmények

kdzétt  ne  haszndlion  agressziv
tisztitdszereket, alkoholt vagy egyéb
vegyi oldatokat a tisztitdshoz, mert
ezek kdrosithatjdk a hazat, vagy akar
ronthatjadk a termék mikodését. Ne
meritse a terméket vizbe, ill

egyéb folyadékokS. A termék belsejében
nincsenek javithatd alkatrészek. Soha ne
nyissa ki/szerelje szét. Tartsa a terméket
gyermekektdl elzérva. Soha ne engedje,
hogy gyermekek vagy fogyatékkal él6
személyek felligyelet nélkiil hasznaljak
az elektromos termékeket. Ugyeljen
arra, hogy a gyerekek ne jatsszanak a
mUlanyag csomagolassal. Jaték kdzben
lenyelhetik és megfulladhatnak. Ugyeljen
arra, hogy a gyerekek ne vegyenek ki
apré alkatrészeket a termékbdl, és ne
jatsszanak vellk.

- Mode +
Play/Pausa I Single click 11
Volume - Single click Vi I/l
Volume + 1 I Single click
Previous track Vi Triple click I/l
Next track 1 Double click I
Answer call Vi Single click I/l
Refuse call 1 Press and hold 1
Voice assistant I Press and hold Il

Hasznalat

1- Dugja be a headset csatlakozdjat a
készilék TYPE-C csatlakozojaba.

2- Alitsa a készillék hangerejét a
legalacsonyabbra.

3- Allitsa be a kivant hangerét az
eszkdzon a fiilhallgatd tavirdnyitdjaval
vagy a készllékkel.

4- Taviranyito:

Tisztitas

Ha sziikséges, nedves ruhdval tisztitsa
meg a filhallgatét, és haszndlat el6tt
hagyja teliesen megszaradni. Ne
haszndljon olddszert, maré vagy gaz
halmazallapoty tisztitészert. Ugyeljen
arra, hogy ne kerliljon viz vagy mas
folyadék a hazba.

Tarolas
Tarolia a fllhallgatot tiszta, szdaraz

helyen.
Tartsa tavol a kdzvetlen napfénytdl.

Miiszaki adatok

Meghajté egység: 14,2 mm
Erzékenység: 110 = 5dB
Impedancia: 16Q
Frekvencia: 20Hz ~ 20kHz
Névleges teljesitmény: 3mwW
Maximalis teljesitmény: 5SmwW
Kabel hossza: 1,20 m
Csatlakoz6: Type-C

A termék artalmatlanitasa (olyan

orszagokban érvényes, ahol az
= (jjrahasznosithato anyagok
szelektiv gy(ijtési rendszere miikodik)
A régi termékeket nem szabad a
haztartdsi szemétbe dobni! Ha a
terméket egy bizonyos idépontban mar
nem lehet haszndlni, az orszagaban

hatdlyos  elSirdsoknak  megfeleléen
dobja ki. Ez biztositja a régi termékek
szakszer( Ujrahasznositdsat, és
kizérja a kérnyezetre gyakorolt negativ
kévetkezményeket. Emiatt az elektromos
berendezéseket az itt lathatd szimbolum
jeloli.

Ez a termék megfelel az RoHS
c € 2011/65/EU / EU-2015/863/EU

eléirdsainak. A termék CE
jeloléssel rendelkezik, és megfelel az
Eurépai Unié 4&ltal meghatérozott
biztonsagi szabvanyoknak.

A Celly® az Esprinet S.p.A. védjegye.
Minden marka a megfelelé
tulajdonosanak bejegyzett védjegye.
Esprinet S.p.A., via Energy

Park 20, 20871 Vimercate

(MB) - Olaszorszag
Kindban késziilt



